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KB Generelle sikkerhedsanvisninger

Dette afsnitindeholder sikkerhedsinstruktioner, der skal falges for at beskytte
mod personskade eller beskadigelse af ejendele. S&fremt instruktionerne
ikke overholdes, bortfalder garantien.

1.1 Sikkerhed af liv og ejendom

» Anbring aldrig produktet pé et gulv deekket af gulvteeppe, da manglen pa
luftstromning under produktet vil overophede de elekiriske dele. Det vil
medfgre problemer med produktet.

» Afbryd stremmen til produktet, nar det ikke er i brug.

» Installation og reparationer skal udfgres af en autoriseret servicemontar.
Producenten er ikke ansvarlig for skader afstedkommet af uautoriserede
personers handtering af produktet.

» Slangerne til vandforsyning og udtemning skal fastgeres sikkert og veere
ubeskadigede. | modsat fald er der risiko for leekage.

» Undlad at &bne frontlagen eller fierne filteret, mens der er vand i tromlen.
Ellers kan det medfere oversvemmelse eller skoldning med varmt vand.

» Undlad at abne den laste frontldge med tvang. Lgen dbnes umiddelbart
efter, at vaskecyklussen er afsluttet. Hvis 1dgen ikke &bnes, kan du prave de
lasninger, der er angivet under fejlen "Frontlagen kan ikke dbnes." i afsnittet
Fejlfinding. Hvis frontldgen abnes med tvang, kan dgren og ldsemekanismen
blive beskadiget.

» Brug kun vaskemidler, skyllemider og supplerende midler, der egner sig til
vaskemaskiner.

» Folg vaskeanvisningerne pé tekstilernes maerkater og pa sabepakningen.

1.2 Borns sikkerhed

» Dette produkt kan bruges af barn pa eller over 8 ar og folk med reducerede
fysiske, folelsesmassige og mentale evner samt ufagleerte eller uerfarne
personer, forudsat de er overvdget og bliver instrueret i sikker brug af
apparatet samt omkring de relaterede farer. Bgrn mé ikke lege med
produktet. Rengering og brugsvedligeholdelse ma aldrig udfgres af barn,
medmindre de er overvaget af en ansvarlig voksen. Bgrn under 3 &r skal
holdes pa afstand, medmindre de er konstant overvaget.

» Emballagen er farlig for bgrn. Opbevar alle indpakningsmaterialer et sikkert
sted uden for barns reekkevidde.

» Elektriske produkter er farlige for bgrn. Hold b@rn veek fra produktet, nar det
er i brug. Lad dem ikke ege med produktet. Brug barnesikring for at undga,
at bern kan gribe ind i vaskeprogrammet.
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» Husk at lukke frontldgen, ndr rummet, hvor produktet befinder sig, forlades.
» Opbevar alle vaskemidler og tilseetningsprodukter et sikkert sted uden for
barns raekkevidde og luk beholderen eller vaskemiddelpakken.

1.3 Elektrisk sikkerhed

» Hvis der er fejl pa produktet, bar det ikke anvendes, medmindre reparationen
foretages af den autoriserede forhandler! Der er risiko for elektrisk stgd!

» Produktet er designet til at genoptage driften, nar strammen vender tilbage
efter en stromafbrydelse. Se afsnittet "Annullering af programmet", hvis du
gnsker at stoppe programmet.

» Tilslut produktet til en stikkontakt med jordforbindelse beskyttet af en 16
A sikring. Serg for, at installationen med jordforbindelse udfgres af en
autoriseret elektriker. Selskabet er ikke ansvarlig for nogen skade, der
opstéar som fglge af, at produktet anvendes uden etableret jordforbindelse |
overensstemmelse med lokale regulativer.

» Renger aldrig produktet ved at sprjte eller halde vand pa eller i det! Der er
risiko for elektrisk stad!

» Ror aldrig ved kabelstikket med vade hander! Afbryd aldrig streammen ved
at traekke i el-ledningen. Tryk altid stikket med den ene hand, og treek det
ud ved at holde i begge heender.

» Strommen til produktet skal vaere afbrudt under installation, vedligeholdelse,
rengering og reparation.

» Hvis strgmkablet er beskadiget, skal producenten, kundeservice, en
kvalificeret person (elektriker) eller en person udpeget af importaren,
erstatte det for at undga fare.

1.4 Varme overflader

' Frontldgens glas bliver meget varmt, nar der
' ‘ vaskes ved hgje temperaturer. Derfor skal du
iseer holde gje med, at barn ikke bergrer glasset,

nar maskinen er i gang.
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n Vigtige miljginstruktioner

2.1 Overensstemmelse med WEEE-direktiv

=, / Dette produkt overholder EU WEEE-direktivet (2012/19/EU). Dette produkt er

A | forsynet med et klassificeringssymbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE),
Dette produkt er fremstillet af dele og materialer af hgj kvalitet, som kan genbruges
og er velegnede til recirkulering. Produktet ma ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald og andet affald, nar levetiden er slut. Tag det med
til etindsamlingssted til recirkulering af elektrisk og elektronisk udstyr. Kontakt dine
lokale myndigheder for at finde det nermeste indsamlingssted.
Overholdelse af RoHS-direktiv:
Det produkt, du har kebt, overholder EU RoHS-direktiv (2011/65/EU). Produktet indeholder ikke
skadelige og forbudte stoffer angivet i direktivet.

2.2 Emballage

Produktets indpakningsmaterialer er fremstillet af genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgregler. Emballagen ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Indpakningsmaterialer skal afleveres til indsamlingssteder udpeget af de
lokale myndigheder.

n Tilsigtet brug

+ Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug. Det egner sig ikke til
erhvervsmaessig brug og ma kun bruges til den tilsigtede anvendelse.

* Produktet ma kun bruges til vask og skyl af tekstiler, der er maerket som
vaskegnet.

* Producenten frasiger sig ethvert ansvar for skader opstaet som felge af ukorrekt
brug eller transport.

« Produktets levetid er 10 ar. | Igbet af denne periode vil originale reservedele
veere til radighed til at betjene maskinen korrekt.

« Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende steder, sasom:

- medarbejderkgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger;

- garde;

- af kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesmiljger;

- bed and breakfast-miljger;

- steder til faelles brug i lejlighedskomplekser eller i mgntvaskerier.
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n Tekniske specifikationer

Leverandarens navn eller varemaerke GRUNDIG
GWNG68P432
Modelnavn 7134145800
Nominel kapacitet (kg) 8
Maksimal centrifugeringshastighed (rpm) 1400
Indbygget Nej
Hgjde (cm) 84
Bredde (cm) 60
Dybde (cm) 59
Enkelt vandindtag/dobbelt vandindtag .-
® Tilgaengeligt
Netspaending (V/Hz) 230V / 50Hz
Stromstyrke i alt (A) 10
Styrke i alt (W) 2200
Hovedmodelkode 1211

(i) ENERGY 2

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER— (¥)

Du kan finde modeloplysningerne, der gemmes i produktdatabasen, ved at
indtaste falgende website og derefter sgge efter dit model-id (*), som sidder
pa energimerket.

A ADVARSEL: Forbrugspriser er gaeldende, hvis trédlgst internet ikke er tilsluttet.

Tabel med symboler

Skyl Cenm'ugei Udpumpning  Temperatur Cemnmgenng

Vask Annuller Anti-krol+ Tmmng Ekstra tort
Slu‘

Hurtig+ Ekstraskyl  Ekstravand  Anti-krol Fjemelse af
har fra

Inge
udpumpning Centritogering (Kold)

keeledyr

tevar

Skabstort

Damp  Natindstiling Iblodszetning

Intet T\dsforskydnmg

sikiing

Strygetart T\dshegraenset

Skyllestop  Iblodszetning  AutoDose Valg af

Valg af
flydende  skyllemiddel

vaskemiddel

(IR ON NS

Bome  Tandsik Startfpause Smudsgrad  Tifojto]  Downloadet

sikring

program
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4.1 Installation

e Anvend den neermeste autoriserede serviceagent til installation af produktet.

e Forberedelse af opsaetningssted og elektricitet, vandtilfarsel og vandafleb pé installationsstedet er kundens
ansvar.

e Sorg for, at slangerne til vandtilfarsel og -afleb samt el-ledningen ikke er bukkede, i klemme eller mast
sammen, nar maskinen skubbes pé plads efter installation eller renggring.

e Installation og el-tilslutning af vaskemaskinen skal udfgres af en autoriseret servicemontgr. Fabrikanten er
ikke ansvarlig for skader, der kan opst& som fglge af en uautoriseret persons behandling af produktet.

e Forud for installationen skal produktet unders@ges og beses om det ikke er beskadiget. Hvis ja, installér ikke
maskinen. Beskadigede produkter kan udgere fare for din sikkerhed.

4.1.1 Passende opsetningssted

¢ Anbring maskinen pé et fast og plant gulv. Anbring maskinen ikke pa et teeppe med hgj luv eller lignede
overflader.

¢ Den samlede veegt af den fyldte vaskemaskine og terretumbler, nar de er anbragt oven pa hinanden, er ca.
180 kg. Anbring produktet pa et massivt og fladt gulv, der kan beere belastningen!

e Anbring ikke produktet pa el-ledningen.

e Undlad at installere produktet, hvor temperaturen kan falde til under 0 °C.

e Det anbefales at efterlade et frirum til siderne af maskinen for at mindske vibrationer og stgj.

e Anbring ikke maskinen pé et trinvist gulv ved siden af eller pa en forhgjning.

o Placer ikke varmekilder, sdsom kogeplader, strygejern, ovne m.m., pa vaskemaskinen, og brug dem ikke
oven pa apparatet.

4.1.2 Fjernelse af den beskyttende indpakning

Leen maskinen bagover for at fierne den beskyttende indpakning. Fjern
den beskyttende indpakning ved at treekke i béndet. Ger det ikke alene.

4.1.3 Fjernelse af transportsikringerne

1 Ale boltene lgsnes med passende veerktgj, indtil de kan bevaeges frit.
2 Fjern transportsikringsboltene ved at dreje dem let.
Fastger plastovertraskket leveret i manualposen i hullerne pé& bagpanelet.

il

A FORSIGTIG: Fiern transportsikringsboltene fer vaskemaskinen tages i brug! Ellers vil produktet blive beskadiget.

Opbevar transportsikringsboltene pa et sikkert sted til genbrug, nér vaskemaskinen skal flyttes igen i fremtiden.
Monter transportsikringsboltene i modsat reekkefelge af demontereingen.

Flyt aldrig produktet uden at transportsikringsboltene er pa plads!
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4.1.4 Tilslutning af vandtilfersel

Det ngdvendige vandtryk for at operere produktet er mellem 1 og 10 bar (0.1 — 1 MPa). For at maskinen kan
arbejde problemfrit skal mellem 10 og 80 liter vand kunne flyde fra en fuldt abnet vandhane pa et minut. Monter en
trykreduceringsventil, hvis vandtrykket er for hgjt.

FORSIGTIG: Modeller med et enkelt vandindtag bar ikke forbindes til hanen med varmt vand. Det vil medfore
beskadigelse af vasketgjet eller at produktet skifter til beskyttelsesindstilling og ikke fungerer.

FORSIGTIG: Undlad at bruge gamle eller brugte vandtilforselsslanger til et nyt produkt. Det kan medfere pletter pé dit
vasketgj.

Stram slangens mgtrikker med handen. Brug aldrig et veerktgj til at
stramme magtrikkerne med.

Nar slangetilslutning er afsluttet, kontroller, om der er lekage ved
tilslutningspunkterne ved at abne hanerne helt. Hvis der forekommer
lekage, lukkes for vandet og matrikken fiernes. Stram omhyggeligt
matrikken, nér pakningen er kontrolleret. For at forhindre
vandlaskager og deraf skader, hold vandhaner lukket, nar du ikke
bruger produktet.

4.1.5 Tilslutning af aflebsslangen til aflpbet
e Enden af aflgbsslangen skal forbindes direkte med vandaflgbet, handvasken, eller badekarret.

0
A\
T~
%}

er der risiko for skoldning ved heje vandtemperaturer! For at undga sédanne situationer og sikre, at maskinen udfgrer

é FORSIGTIG: Der vil ske oversvgmmelse, hvis aflabsslangen kommer fri af fastgaringen under vandudiedning. Desuden
vandindtag og vandudledning uden problemer, skal aflabsslangens fastgares sikkert.

/
—— > . o Tilslut aflabsslangen til en hgjde p& mindst 40 cm og en
T d maksimal hejde pa 100 cm.
Lol o e Hyis aflgbsslangen lgftes efter at vaere fert i gulvniveau
//ﬁ\ \ T eller taet pa (mindre end 40 cm over gulvet), kan
) vandaflgbet hindres og tajet vil veere meget vadt, nar det
y/ tages ud. Folg derfor de hgjdeangivelser, der er beskrevet
- pa tegningen.

&

e For at forhindre, at snavset vand flyder tilbage i maskinen, og for at sikre nem udledning, ber enden af
slangen ikke stikkes leengere end 15 cm ned i aflabet. Er den for lang, skal den afkortes.

¢ Enden af slangen mé ikke bajes eller treedes pa, og slangen ma ikke vaere i klemme mellem aflgbet og
maskinen.

e Hvis slangen er for kort, skal den forleenges med en original forleengerslange. Slangen bar ikke veere
lengere end 3,2 m. For at undga vandskader skal forbindelsen mellem forlaengerslangen og produktets
aflabsslange fastgares med en passende spaendbgile, sé de ikke gér fra hinanden og laekker.
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4.1.6 Tilpasning af fadderne
c FORSIGTIG: For at sikre, at produktet arbejder lydsvagt og vibrationsfrit, skal det st lige og balanceret pa

fodderne. Afbalancer maskinen ved at indstille fadderne. Sker det ikke, kan produktet flytte sig og forarsage lyd- og
vibrationsproblemer.

FORSIGTIG: Brug ikke verktgj til at losne kontramatrikkerne. Det kan beskadige dem.

1 Kontramgtrikkerne pé fadderne Igsnes med handen.
2 Indstil fadderne, s& produktet star vandret og balanceret.
3 Stram alle kontramgtrikker igen med handen.

I

4.1.7 Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en stikkontakt med jordforbindelse beskyttet af en 16 A sikring. Selskabet er ikke

ansvarlig for nogen skade, der opstar som fglge af, at produktet anvendes uden etableret jordforbindelse i

overensstemmelse med lokale regulativer.

e Tilslutningen skal veere i overensstemmelse med nationale regulativer.

o |edningsfaringen for det elstikkets kredslgb skal svare til apparatets krav. Det anbefales at benytte et HFI-
rele.

e Stikket i netledningen skal veere lettilgeengelig efter installationen.

e Huvis den eksisterende sikring eller afbryder er mindre end 16 amp., skal en autoriseret elektriker installere
en 16 amp. sikring.

o Spaendingen angivet i afsnittet "Tekniske specifikationer" skal vaere lig med spaendingen pa dit
forsyningsnet.

e Tilslut ikke med forleengerledninger eller dobbeltstik.

A FORSIGTIG: Beskadigede el-ledninger skal udskiftes af en autoriseret servicemontor.

4.1.8 Forste brug

/|

For produktet tages i brug, skal du sikre, at alle forberedelser er foretaget
i overensstemmelse med instruktionerne i afsnittene "Vigtige instruktioner
vedrgrende sikkerhed og miljg" og "Installation”.

Ker forst tromlerenseprogrammet for at forberede produktet til tgjvask.
Hvis dette program ikke findes i din maskine, brug metoden beskrevet i
afsnit 4.4.2.

Brug anti-kalk, der er velegnet til vaskemaskiner.
m Der kan vaere tilbagevarende vand i maskinen pa grund af kontrolprocesserne i produktionen. Det er ikke skadeligt for
produktet.
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4.2 Forberedelse

4.2.1 Sortering af vasketgjet
e Sortér vasketgjet efter vaskesymbolerne i tjet, dets farve, hvor snavset det er, og dets tilladte vandtemperaturer.
e Fplg altid instruktionerne pa tajets vaskesymboler.

4.2.2 Forberedelse af vasketgjet
e Vasketgj med pamonterede metaldele, som f.eks. bajle-bh'er, baeltespaender eller metalknapper, beskadiger
maskinen. Fjern metaldelene, eller put tgjet i en vaskepose eller et pudebetreek, for det vaskes.
e Tgm alle lommer for genstande, som f.eks. menter, kuglepenne og papirclips, vend lommerne ud, og berst
dem. Disse ting kan adeleegge produktet eller give stgjproblemer.
e Put mindre stykker tgj, som f.eks. babysokker og nylonstramper i en vaskepose eller et pudebetraek.
e | &g gardiner i maskinen uden at presse dem sammen. Fjern gardinringe og -kroge.
[ ]
[ ]

Lyn lynlase, sy lase knapper i, og reparer huller og fleenger.
Vask kun produkter, der er maerket "kan vaskes i vaskemaskine" eller "handvask" pé de relevante
programmer.

e \Vask ikke kulgrt og hvidt tgj sammen. Nye, marke bomuldsprodukter udskiller en masse farve. Vask dem
separat.

e Vanskelige pletter skal behandles ordentligt inden vask. Hvis du er usikker, skal du kontakte et renseri.

e Brug kun farvestoffer, farveaendringsmidler og afkalkningsmidler, der er passende til maskinvask. Fglg altid
instruktionerne pa pakken.

o \ask bukser og sart vasketgj med vrangsiden ud.

e | &g vasketajsgenstande fremstillet af angorauld i fryseren et par timer fgr vask. Dette vil reducere fnugdannelse.

e \asketgj, der indeholder materialer, som f.eks. mel, kalkstav, maelkepulver osv., skal rystes godt, for det
laegges i maskinen. Den slags stav og pulver p& vasketgjet kan med tiden ophobe sig i maskinen og
forarsage skade.

4.2.3 Tips til at spare vand og stram

Falgende oplysninger vil hjselpe dig med at bruge produktet pa en miljgvenlig og energibesparende made.

e Brug maskinen med den hgjst tilladte kapacitet, som det valgte program tillader, men lad veere med at
overfylde maskinen. Se ,Program- og forbrugstabel®.

e Folg altid instruktionerne for temperatur pa pakken med vaskemiddel.

e \/ask lettere snavset tgj ved lavere temperaturer.

 Brug hurtigere programmer til smé& maengder eller lettere snavset tgj.

e Undlad at bruge forvask eller hgje temperaturer til tgj, der ikke er meget snavset eller plettet.

e V/&lg den hgjest anbefalede centrifugeringshastighed under vaskeprocessen, hvis du gnsker at torre tgjet i
tgrretumbleren.

¢ Brug ikke mere vaskemiddel end den anbefalede maengde pa pakken.

4.2.4 liegning af vasketojet
1. Abn frontlégen.
2. Leeg tojet lost i maskinen.
3 Skub frontldgen i, indtil du herer, at Iasen klikker. Sgrg for, at der ikke sidder noget fast i dren. Frontlagen
er last, mens vaskemaskinen kgrer. Dgrldsen dbnes umiddelbart efter, at vaskeprogrammet er afsluttet.
Derefter kan du &bne frontlagen. Hvis lagen ikke abnes, kan du preve de lgsninger, der er angivet under
fejlen "Frontlagen kan ikke &bnes" i afsnittet Fejlfinding.

4.2.5 Korrekt kapacitet
Den maksimale kapacitet afhaenger af vasketgjets art, hvor snavset det er, og det gnskede vaskeprogram.
Maskinen regulerer automatisk meengden af vand i henhold til veegten af det ilagte vasketgj.

ADVARSEL: Folg informationerne i afsnittet "Program- og forbrugstabel”. Hvis maskinen overfyldes, forringes
vaskeresultatet. Desuden kan der opsté stej og vibrationsproblemer.
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4.2.6 Brug af vaskemiddel og skyllemiddel

Lees fabrikantens instruktioner p& pakken omhyggeligt, nér du bruger vaskemiddel, skyllemiddel, stivelse, blege- og
farvemiddel og kalkfierner, og falg den anbefalede doseringsmeengde. Brug en malekop, hvis den fglger med.

@®0

Sabeskuffen er opdelt i tre rum:
—_— — (1) tilforvask
" —(2) til klarvask
. — (3) til skyllemiddel
— (%) der er desuden en hevert i rummet til skyllemiddel.

Sabe, skyllemiddel og andre vaskemidler

e Dosér vaskemiddel og skyllemiddel, fgr vaskeprogrammet startes.

o Saebeskuffen ma ikke sta &ben, mens vaskecyklussen er i gang!

e Hvis du bruger et program uden forvask, mé der ikke kommes vaskemiddel i rummet til forvask (nr. "1").

o Huvis du bruger et program med forvask, mé der ikke kommes flydende vaskemiddel i rummet til forvask (nr. "1").

e Undlad af veelge et program med forvask, hvis du bruger en sebepose eller -kugle. Anbring sebeposen
eller -kuglen direkte mellem tgjet i maskinen.

e Huvis du bruger flydende vaskemiddel, skal du huske at heelde det i rummet til klarvask (nr. "2").

Valg af vaskemiddel

Dit valg af vaskemiddel afhanger af vaskeprogrammet samt tgjets farve og tekstiltype.

e Brug forskellige vaskemidler til kulgrt og hvidt vasketg;.

e Finvask bar kun fortages med serligt vaskemiddel (flydende vaskemiddel, uldvaskemiddel, osv.) beregnet til
finvask og ved et foreslaet program.

e Det anbefales at vaske merkt taj og dyner med flydende vaskemiddel.

e Vask uldtgj ved et foreslaet program med vaskemidler beregnet til uld.

e Gennemga programbeskrivelserne for at finde foreslaede programmer til forskellige tekstiler.

e Alle anbefalinger til vaskemidler er kun gaeldende ved programmer, hvor du selv kan indstille temperaturen.

ﬁ ADVARSEL: Brug kun vaskemidler, der er fremstillet specielt il brug i vaskemaskine.
ADVARSEL: Brug ikke sabespaner.

Regulering af sebemangden

Mangden af vaskemiddel afhanger af maengden af vasketaj, hvor snavset det er, og vandets hardhed.

e Undlad at bruge mere end de anbefalede maengder vaskemiddel, som findes pa pakken, for at undgé
problemer med ekstra seebeskum, dérligt skyl, spild af penge samt for at beskytte af miljget.

¢ Brug mindre vaskemiddel til smé& maengder eller lettere snavset tgj.

Brug af skyllemidler

Hzeld skyllemiddel i rummet til skyllemiddel i seebeskuffen.

e Qverskrid ikke (>max<) niveauet, der er markeret i rummet til skyllemiddel.

e Hvis skyllemidlet ikke er flydende nok, skal det fortyndes med vand, far det haldes i seebeskuffen.

vaskemiddel eller andre vaskemidler.

A ADVARSEL: Brug kun skyllemiddel, der er fremstillet til vaskemaskiner til at bladgere tejet. Brug ikke flydende
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Brug af flydende vaskemidler

Hvis der medfalger en kop til den flydende sabe:

e &g beholderen med flydende sabe i rum nr. "2".

e Hvis den flydende sabe ikke er flydende nok, skal den fortyndes med vand, fer den heeldes i sebeskuffen.

Hvis produktet har en skuffe til flydende vaskemiddel:

e Treek anordningen mod dig selv, nar du vil bruge flydende vaskemiddel. Den del, der falder ned, fungerer
som stopklods for det flydende vaskemiddel.

e Renger anordningen med vand, hvis det er ngdvendigt.

e Dette gares enten, nar den er pa plads, eller ved at tage den af. Hvis du vil bruge pulvervaskemiddel,
skal anordningen veere fastgjort i gverste position.

Hvis der ikke medfalger en kop til den flydende sabe:

e Undlad at bruge flydende sabe til forvask i et program med forvask.

e Flydende vaskemiddel giver pletter pa tgjet, hvis det bruges sammen med sluttidsfunktionen. Brug derfor
ikke flydende vaskemiddel, hvis du bruger sluttidsfunktionen.

Brug af gelevaskemiddel og vaskemiddel i tabletform

e Hvis gelevaskemidlet er flydende, og din maskine ikke har et seerligt rum i seebeskuffen til flydende
vaskemiddel, skal det haeldes i rummet til klarvask, nar der tages vand ind frste gang. Hvis din maskine har
et rum til flydende vaskemiddel, skal vaskemidlet heeldes i rummet, for programmet startes.

e Hvis gelevaskemidlet ikke er flydende eller er indesluttet i en tablet, puttes det direkte i vasketromlen far vask.

e Kom vaskemidler i tabletform i rummet til klarvask (nr. "2") eller direkte ind i tromlen for vask.

Brug af stivelse

e Kom flydende stivelse, pulver-stivelse eller farvestof i rummet til skyllemiddel.

® Brug ikke skyllemiddel og stivelse i samme vaskecyklus.

e Tgr maskinens inderside af med en fugtig og blad klud efter brug af stivelse.

Brug af kalkfjerner

o N&r maskinen skal afkalkes, skal der anvendes en kalkfierner specielt fremstillet til vaskemaskiner.

Brug af blegemidler

e \&lg et program med forvask, og tilseet blegemidlet i begyndelsen af forvasken. Undlad at komme

vaskemiddel i rummet til forvask. Alternativt kan du veelge et program med ekstra skylletrin og tilfgje

blegemiddel, nar maskinen tager vand ind fra rummet til skyllemiddel i forbindelse med det farste skylletrin.

Bland aldrig blegemiddel og vaskemiddel.

Brug kun en lille maengde blegemiddel (ca. 50 ml), og skyl tgjet godt, da blegemidlet kan medfgre hudirritation.

Heeld ikke blegemiddel direkte pa tejet.

Brug ikke blegemiddel sammen med kulgrt tgj.

Veelg et program, der vasker ved lav temperatur, nar der benyttes en iltbaseret farvefjerner.

ltbaserede blegemidler kan anvendes sammen med vaskemidler. Hvis det ikke har samme konsistens som

vaskemidlet, skal den fyldes i rum nr. "2" i sebeskuffen. Vent til seeben glider ned i maskinen, nar maskinen

tager vand ind. Tilfgj blegemidlet i samme rum, mens maskinen stadig tager vand ind.
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4.2.7 Tips til en mere effektiv vask

(Sveere pletter som
f.eks. grees, kaffe,

bruges i doseringer anbefalet il
meget snavset tgj. Det anbefales

tg). Det anbefales at bruge
pulvervaskemiddel til vask af

marke farver, kan
bruges i doseringer

Toj
o . Sort/mgrke Finvask/uld/
Lyse farver og hvidt t Kulgrt t .
yse larver og o ortio) farver silke
(Anbefalet temperatur afhaengig (Anbefal\et temperatur (Anbefa.let temperatur (Anbefajet temperatur
: . ) afhengig af afhengig af afhengig af
af tilsmudsningsgraden: 40- . h . . ) . . ) .
90 °0) tilsmudsningsgraden: kold tilsmudsningsgraden: | tilsmudsningsgraden:
-40 °C) kold -40 °C) kold -30 °C)
Det kan veere ngdvendigt at Pulver og flydende
forbehandle pletterne eller kare | vaskemidler, som er
en forvask. Vaskemidler i pulver | anbefalet til vask af kulgrt Flydende vaskemidler, | Brug helst et flydende
Meget snavset | og flydende former, som er t@j, kan bruges i doseringer som er anbefalet til vaskemiddel anbefalet
anbefalet til hvidt vasketej, kan | anbefalet til meget snavset vask af kulgrt tej og til vask af sarte

tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes med

=]
©
b
(=2
[Z2])
(=2}
=
=
(72}
=
=}
=
=
=

(som f.eks. svedpletter
pé krave og

former, som er anbefalet til hvidt
vasketgj, kan bruges i doseringer
anbefalet til normalt snavset tgj.

kan bruges i doseringer
anbefalet til normalt

marke farver, kan
bruges i doseringer

frugt og blod.) at bruge pulvervaskemiddel til | ler- og jordpletter og pletter, anbefalet til meget specielle vaskemidler
vask af ler- og jordpletter og der er felsomme over for snavset tgj. fremstillet til uldvask.
pletter, der er falsomme over for | blegemidler. Undlad at bruge
blegemidler. vaskemidler med blegemiddel.
N | ¢ Vaskemidler i pulver og Flydende vaskemidler, | Brug helst et flydende
ormal snavse L flydende former, som er som er anbefalet il vaskemiddel anbefalet
Vaskemidier | pulver og flydende anbefalet til kulgrt vasketaj, vask af kulgrt tej og til vask af sarte

tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes med

Let snavset

(Ingen synlige pletter).

Vaskemidler i pulver og flydende
former, som er anbefalet til hvidt
vasketgj, kan bruges i doseringer
anbefalet til let snavset tgj.

flydende former, som er
anbefalet til kulgrt vasketgj,
kan bruges i doseringer
anbefalet til let snavset tg).
Undlad at bruge vaskemidler
med blegemiddel.

som anbefalet til vask
af kulgrt tgj og merke
farver, kan bruges i
doseringer anbefalet til
let snavset tgj.

manchetter) snavset tgj. Undlad at bruge anbefalet il normalt specielle vaskemidler
vaskemidler med blegemiddel. | snavset tgj. fremstillet til uldvask.
Vaskemidler i pulver og Fiydende vaskemidier, Brug helst et flydende

vaskemiddel anbefalet
til vask af sarte
tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes med
specielle vaskemidler
fremstillet il uldvask.

4.2.8 Vist vasketid

Du kan se programmets varighed pa maskinens display, nar du veelger et program. Programmets varighed justeres
automatisk, mens det er i gang, afhangigt af meengden af vasketgj, du har fyldt i maskinen, skum, ubalance i tromlen,
stremudsving, vandtryk og programindstillinger.
S/RLIGE TILF/LDE: Nar du starter et bomulds- eller bomuld-gko-program, viser displayet varigheden for en
halvfyldt vask, som er den mest almindelige meengde. Den faktiske mangde vasketgj registreres af maskinen
20-25 min. efter programmets start. Hvis mangden svarer til mere end halvfyldt, justeres vaskeprogrammet

herefter, og programmets varighed gges automatisk. Du kan fglge &ndringen pa displayet.
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4.3 Betjening af produktet
4.3.1 Kontrolpanel
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1 - Programvalgsdisplay 7 - Knap til hjeelpefunktion 2
2 - Display med oplysninger om varighed 8 - Knap til hjeelpefunktion 1 (Fjernbetjeningsknap)
3 - Knap til start/pause 9 - Knap til indstilling af centrifugeringshastighed
4 - Forsinket start-knap 10 - Temperatur-reguleringsknap
5 - Knap til hjelpefunktion 4 11 - Knap til valg af program
6 - Knap til hjelpefunktion 3 12 - Teend/sluk-knap
4.3.2 Skaermsymboler

a b c

d
11 11

ONCKENNGE 4

p onml k i i hg

Temperaturindikator

Indikator for centrifugeringshastighed
Symbol for at barnesikring er aktiveret Indikatorer for hjeelpefunktion 1
Symbol for at frontlagen er last Indikator for internetforbindelse

i-  Indikatorer for hjeelpefunktion 3

j -

k -

| -
Information om varighed m - Indikator for fiernbetjening

n

0

p

Indikatorer for hjeelpefunktion 2

Indikator for programopfelgning Indikator for skyllestop
Indikator for intet vand Indikator for ingen centrifugering
Indikator for at forsinket start er aktiveret Indikator for koldt vand

TQ TP a0 o
\ \

Billederne, der bruges til at beskrive produkter i dette afsnit er skematiske og stemmer méske ikke helt overens med det
faktiske produkt.
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4.3.3.Program- og forbrugstabel

DA ‘ Ekstra funktion
Bls|2| = :
Program (°C) > | £ 'f; 8 Iemperaturomrade
= =3 Ej = C der kan veelges
2] = 2] o i
90 8 90 | 220 | 1400 | * o ° ° Kold-90
Bomuld hvidt/farvet 60 8 | 90 | 1,60 | 1400 | . o . Kold-90
40 8 85 | 090 | 1400 | * ° ° ° Kold-90
40| 8 54 11,019| 1400 40-60
40 4 39,5 (0,579| 1400 40-60
Eco 40-60 40| 2 28 10,227 | 1400 40-60
60 | 8 53 (1,022 | 1400 40-60
60* | 4 |384/0610| 1400 40-60
) 60 3 66 | 1,25 | 1200 | e o ° o Kold-60
Syntetisk 20 | 3 | 64 0801200 o | o | o | o Kold-60
90 8 | 58 | 190 | 1400 | * O O Kold-90
Mini 14’ 60 8 58 | 1,10 [ 1400 | * © o Kold-90
30 8 58 | 020 | 1400 | © © O Kold-90
Mini 14’ + Express 30 2 | 38 |015| 1400 | . . Kold-90
uld 40 1,5 | 55 | 0,50 | 1200 Kold-40
Finvask 40 | 35| 50 |0,72 | 800 Kold-40
Skjorter 60 3 | 63 | 1,60 800 | e U o U Kold-60
Undertgj 30 1 70 | 0,30 | 600 Kold-30
Marke tekstiler 40 | 35| 75 | 080 | 1200 | e O C O Kold-40
Outdoor / Sports 40 | 35| 80 | 0,55 | 1200 o Kold-40
Plet Program 60 4 | 70 | 1,70 | 1400 . C 30-60
Dun tekstiler 40 2 | 8 | 1501000 | e Kold-60
Hygiejne+ 60 8 | 115 | 2,75 | 1400 * 20-90
Tromlerensning 90 70 | 215 | 600 | " 90
Downloaded Program *****
Gardiner 40 2 | 80 | 075 800 . Kold-40
Bladt legetoj 40 1 65 | 0,72 | 600 Kold-40
Blandet 40 | 35| 70 | 085| 800 | e ° o ° Kold-40
Héandklaede 60 2 | 100 | 1,20 | 1000 | e Kold-60
e :Valgfri.

*

: Veelges automatisk og kan ikke annulleres.

**Eco 40-60 (CAIKET]) er testprogram i overensstemmelse med EN 60456:2016 og energimerketestprogram i
overensstemmelse med Kommissionens delegerede forordning (EU) 1061/2010/EF.

*** 1 Eco 40-60 med 40 °C temperaturvalg er testprogrammet i overensstemmelse medEN 60456:2016/prA:2020 og
energimarketestprogram i overensstemmelse med Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2014/EF.

Hkkkk

. Se programbeskrivelsen for maksimal fyldning.

: Disse programmer kan benyttes med HomeWhiz-appen. Energiforbruget kan stige ved tilslutning.
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m De ekstra hjeelpefunktioner i skemaet kan variere afhaengigt af, hvilken model du har.

Vand- og stremforbrug kan variere afhaengigt af &ndringer i vandtrykket, vandets hardhed og temperatur, rumtemperatur, typen og
maengden af vasketgj, valg af hjeelpefunktioner og centrifugeringshastighed samt eendringer i stramspandingen.

Nar du veelger et program, kan du se vasketiden pa din maskines display. Alt efter meengden af vasketej, du har lagt ind i maskinen,
kan der vaere en forskel pé op til 1-1,5 time mellem den varighed, der vises pa displayet, og vaskeprogrammets faktiske varighed.
Varigheden justeres automatisk, s& snart vaskeprogrammet startes.

"Indstillingerne for valg af hjeelpefunktioner kan @ndres af fabrikanten. Nye indstillinger kan blive tilfgjet, eller eksisterende kan blive fjernet."
"Din maskines omdrejningstal kan variere afheengigt af programmet. Omdrejningstallet kan ikke overstige maskinens maksimale
omdrejningshastighed."

Veelg altid den lavest tilladte temperatur. De mest effektive programmer med hensyn til energiforbrug er generelt dem, der kerer ved
lavere temperaturer og lengere varighed.

Stgj og resterende fugtighedsindhold pavirkes af centrifugeringshastigheden: jo hejere centrifugeringshastighed i
centrifugeringsfasen, jo hgjere er stajen og desto lavere er resterende fugtighedsindhold.

Forbrugsvardier (DA)
s | E £ -
< = £ < e
= E 9 S = S
g % s £ 2 = £ =
g £ _ 2 g =) g g £
5 8E | = s | g2 | = £ g
kS E = = s =R £ © =
o EB g S g< e = B
= S s N & &= = < &
40 1400 8 03:38 1,019 54 41 53
Eco 40-60 40 1400 4 02:47 0,579 39,5 35 53
40 1400 2 02:47 0,227 28 22 53
Bomuld hvidt/farvet 20 1400 8 03:40 0,600 85 20 53
Bomuld hvidt/farvet 60 1400 8 03:40 1,600 20 60 53
Syntetisk 40 1200 3 02:25 0,800 64 40 40
Mini 14’ 30 1400 8 00:28 0,200 58 23 62
4.3.4 Programvalg

1 I overensstemmelse med "Program- og forbrugsskemaet" til at veelge det rigtige program til maengden af
og tilsmudsningsgraden pé dit vasketgj.

m Den maksimale centrifugeringshastighed for et program svarer til, hvad de pageeldende tekstiltyper kan téle.

Nar du veelger et program, skal du altid tage altid hensyn til tekstiltypen, farven, tilsmudsningsgraden og den tilladte
vasketemperatur.

2 Brug Programvalgsknappen til valg af program.

[]

- ]
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4.3.5 Programmer

e Eco 40-60

Eco 40-60-programmet er i stand til at rense normalt snavset bomuldsvasketgj, der erkleeres vaskbart ved
40 °C eller 60 °C, sammen i samme cyklus, og at dette program bruges til at vurdere overholdelsen af EU's
lovgivning om gkodesign.

Programmet giver store besparelser pé strem og energi, selvom programvarigheden er langere end ved
andre programmer. Den aktuelle vandtemperatur kan afvige fra den angivne vasketemperatur. N&r du indleeser
maskinen med mindre tgj (f.eks. ¥2 kapacitet eller mindre), kan perioder i programfaser automatisk blive
kortere. | dette tilfeelde vil energi- og vandforbruget falde.

e Bomuld hvidt/farvet

Du kan vaske dit slidsteerke bomuldsvasketgj (lagner, sengetej, handkleeder, badekaber, undertgj m.m.) pa
dette program. Nar du trykker pa hurtigvask-funktionstasten, bliver programvarigheden markant kortere, men
effektiv vask sikres takket veere intense vaskebevegelser. Dit meget snavsede vasketgj sikres en bedre vask
0g skyl, hvis funktionen for hurtigvask ikke veelges.

o Syntetisk

Du kan bruge dette program til at vaske t-shirts, tekstiler af syntetisk/bomuldsblandinger osv.
Programvarigheden er maerkbart kortere, og du er sikret et godt vaskeresultat. Dit meget snavsede vasketg
sikres en bedre vask og skyl, hvis funktionen for hurtigvask ikke veelges.

e Uld

Brug dette program til at vaske dit uldtgj. Veelg den passende temperatur i overensstemmelse med tgjets
vaskemaerke. Dit vasketgj vaskes med meget blide beveegelser, sa det ikke bliver beskadiget.

e Hygiejne+

Anvendelse af damptrinnet i begyndelsen af programmet sikrer, at snavs let kan Igsnes.

Brug dette program til vasketej, der kreever antiallergisk, hygiejnisk og intensiv vask ved heje temperaturer i
leengere tid som f.eks. babytgj, lagner, sengetgj, undertaj og lignende bomuld. Der sikres en hgj hygiejnestandard
takket vaere dampen, der anvendes for programmet, den lange opvarmning- og ekstra skylletrin.

e Programmet er blevet testet af “The British Allergy Foundation - Allergy UK” ved en temperatur pa 60°C,
hvor dets effektivitet til at bekampe baktier og mug samt allergener blev certificeret.

Allergy UK er et varemeerke under The British Allergy Foundation. Godkendelsesstemplet
er udviklet til at vejlede forbrugere, der gnsker oplysninger om, hvorvidt et bestemt produkt
i hej grad begraenser mangder af allergener i miljget, hvor det er installeret, eller om det
begraenser/reducerer/eliminerer allergenerne. Forméalet er at bevise, at produkterne er
blevet videnskabeligt testet eller anmeldt for at give mélbare resultater.

e Dun tekstiler
Brug dette program til at vaske frakker, veste, jakker osv. med dunfyld, som baerer meerket "kan
maskinvaskes". Takket vaere den sarlige centrifugering, nér vandet ind mellem Iufthullerne mellem fierene.

e Gentrifugering+Udpumpning

Brug dette program til at fierne vand fra tgjet/i maskinen.

e Skylning

Brug dette program, nér du gnsker separat skylning eller stivelse.

e Gardiner

Dette program kan bruges til at vaske tyl og gardiner. Da deres netvaerksstruktur medferer overdreven
skumdannelse, skal du lzgge en lille mangde vaskemiddel i hovedvaskerummet. Programmets serlige
centrifugering ger, at tyl og gardiner kraller mindre. Undgé at overfylde maskinen for ikke at beskadige gardinerne.

Ei] Det anbefales at bruge specielle rengaringsmidler, der er produceret til gardiner i pulveropvaskemiddelrummet i dette
program.
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e Skjorter

Brug dette program til at vaske skjorter af bomuld, syntetiske samt blandede syntetiske materialer. Dette

program forhindrer, at tgjet krgller. Forbehandlingsalgoritmen aktiveres, nér funktionen for hurtigvask bruges.
Péfar forbehandlingsproduktet direkte pé tojet eller tilseet det sammen med vaskemidlet i rummet il

pulvervaskemiddel, nar maskinen starter med at tage vand ind. P& denne made tager det kortere tid at opna

det resultat, du normalt ville f& med en almindelig vaskecyklus. Du forleenger dine skjorters levetid.

e Mini 14"

Brug dette program til hurtig vask af let snavset homuldstgj. Programvarigheden kan reduceres ned til 14 minutter, nar
funktionen forhurtigvask veelges. Der kan maksimalt vaskes 2 (to) kg vasketgj, nér funktionen for hurtigvask veelges.

e Marke tekstiler

Brug dette program til at beskytte farven pé dit merke tgj eller jeans. Dette program giver et ekstra godt vaskeresultat
takket veere tromlens sarlige beveegelser, selv ved lave temperaturer. Det anbefales at bruge et flydende vaskemiddel
eller uldvaskemiddel til markt vasketgj. Undlad at vaske sart vasketgj, som f.eks. indeholder uld, pa dette program.

e Blandet

Du kan bruge dette program til at vaske bomuld og syntetiske materialer sammen uden at skulle sortere dem farst.
e Finvask

Du kan bruge dette program til at vaske sart vasketgj som f.eks. bomuld/syntetisk blanding, strikket tgj

eller stramper. Vaskebevagelserne i dette program er blidere. Indstil temperaturen til 20 grader eller brug
funktionen for koldvask til at vaske t@j, hvor du gnsker at bevare farven.

e Undertgj
Du kan bruge dette program til at héndvaske sart tgj eller undertgj. Sma maengder vasketgj skal vaskes i en
vaskepose. Kroge og knapper skal heeftes eller knappes, og lynlése skal lynes op.

e Qutdoor / Sports

Brug dette program til at vaske udendars-/sportstaj, som indeholder bomuld/syntetisk-blanding samt vandsikre
tekstiler som f.eks. Gore-Tex. Dette program vasker dit vasketgj skansomt takket vaere dets serlige bevagelser.
e Plet Program

Maskinen har et specielt pletprogram, som muligger fiernelsen af forskellige typer af pletter pa den mest
effektive made. Brug kun dette program til farvefast bomuldstej. Vask ikke sart vasketgj og vasketgj,

der smitter af, p& dette program. Far vask skal vaskesymbolerne pd tgjet kontrolleres (anbefales for
bomuldsskjorter, bukser, shorts, T-shirts, babytaj, nattgj, forkleeder, duge, sengetgj, dynebetreek, pudebetreek,
badehandkleeder, handklaeder, sokker og bomuldsundertaj, der er egnet til vask ved hgje temperaturer og i
lang tid). Du kan bruge det automatiske pletprogram til at vaske 24 typer pletter, der er opdelt i tre forskellige
grupper, som kan veelges med indstillingsknappen “Kvikvask”. Herunder finder du de smudsgrupper,

der kan veelges med indstillingsknappen “Kvikvask”. Der vaskes med et saerligt program med varierende
ibledleegningstid, vaskerytme samt tid for vask og skyl, afhangigt af den valgte pletgruppe.

Herunder finder du de smudsgrupper, der kan veelges med indstillingsknappen “Hurtigvask”.

Nar funktionen Hurtigvask ikke Nar der trykkes én gang pa Nar "Hurtigvask"-knappen
valges: “Hurtigvask”-knappen trykkes ned to gange
Sved Blod Te
Kravesmuds Chokolade Kaffe
Mad Budding Frugtjuice
Mayonnaise Graes Ketchup
Salatdressing Mudder Redvin
Makeup Aq Stivelse
Motorolie Smer Marmelade
Babymad Karry Kul
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e \/&lg pletprogrammet.

e | den ovenfor naevnte pletgrupper skal du finde den type plet, du vil fierne, og vaelg den valgte valgfunktion til
hjeelpefunktion for at veelge den relevante gruppe.

e Kig omhyggeligt pa dit vasketejs vaskemasrker, og serg for, at den valgte temperatur og
centrifugeringshastighed er passende.

¢ Downloaded Program

Dette er et sarligt program, der giver dig mulighed for at downloade forskellige programmer, nér du vil. Ferst
vises du et standardprogram i HomeWhiz-appen. Brug HomeWhiz-appen til at veelge et program fra den
fastlagte liste af programmer og skift til dette.

Hvis du ensker at benytte funktionerne HomeWhiz og fiernbetjening, skal du veelge Download program. 4.3.15 Fa flere
oplysninger i afsnittet om funktionerne HomeWhiz og fiernbetjening.

¢ Blgdt legetgj

Sarte stoffer af bladt legetej skal vaskes i programmet til sart tgj pa grund af fiberen og tilbeharet,
de indeholder. Soft Toys-program beskytter legetgjet under vaskecyklussen takket veere dets sarte
vaskebeveegelser og centrifugeringsprofil .. Det anbefales at bruge flydende vaskemiddel.

m Skrabeligt legetej med harde overflader ber ikke vaskes under nogen omstaendigheder.

Legetoj bar ikke vaskes sammen med almindeligt vasketej, da det kan beskadige vasketgjet.

e Handklede
Brug dette program til at vaske slidstaerkt bomuldstsj som f.eks. Badelagner. Nar du leegger badelagner ind i
maskinen, skal du vaere opmaerksom pd at placere dem, sa de ikke rgrer ved darbalgen eller glasset.

4.3.6 Temperaturvalg

[

@

Nar et nyt program veelges, vises den anbefalede temperatur for det valgte program pé temperaturindikatoren.
Den anbefalede temperatur er muligvis ikke den hejeste veerdi for det valgte program.
Tryk pa tasten til Temperaturindstilling for at &endre temperaturen. Temperaturen seenkes gradvist.

m Der kan ikke foretages andringer i programmer, hvor temperaturindstilling ikke er tilladt.

1]

<

Du kan ogsé andre temperaturindstillingen, efter vaskecyklussen er startet. Dette kan geres, hvis vasketrinnene tillader det.
Du kan ikke gere det, hvis vasketrinnene ikke tillader det.

4.3.7 Valg af centrifugeringshastighed

0 1]

@ |

Nar der vaelges et nyt program, vises den anbefalede centrifugeringshastighed pa indikatoren for
Centrifugeringshastighed.

m Den anbefalede centrifugeringshastighed er muligvis ikke den hejeste veerdi for det valgte program.
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Tryk p& Reguleringsknappen til centrifugeringshastighed for at &ndre centrifugeringshastigheden.
Centrifugeringshastigheden sankes gradvist.

Derefter dukker menupunkterne "Skyllestop &." og "Ingen centrifugering &" op pé displayet.

Hvis du ikke tammer maskinen umiddelbart efter, programmet er slut, kan du bruge funktionen Skyllestopog
beholde vasketgjet i det sidste hold skyllevand for at undgé, at tejet kreller, nar der ikke er vand i maskinen.
Denne funktion beholder vasketgjet i det sidste hold skyllevand.

Hvis du gnsker at centrifugere dit vasketgj efter brug af funktionen skyllestop:

- Reguler Centrifugeringshastigheden.

- Tryk pé Start/Pause. Programmet fortseetter. Maskinen tammer vandet i maskinen og centrifugerer tgjet.
Brug funktionen ingen centrifugering, hvis du gnsker at temme vandet ved afslutning af funktionen Ingen
centrifugering.

Der kan ikke foretages endringer i programmer, hvor centrifugeringshastighed ikke er tilladt.

Huis vasketrinnene tillader det, kan du ogsa endre centrifugeringshastigheden, efter vaskecyklussen er startet. Du kan ikke
gere det, hvis vasketrinnene ikke tillader det.

Skyllestop

Hvis du ikke tammer maskinen umiddelbart efter, programmet er slut, kan du bruge funktionen skyllestop og
beholde vasketgjet i det sidste hold skyllevand forat undga, at tgjet kraller, nar der ikke er vand i maskinen.
Tryk p& knappen start/pause, efter funktionen er udfert, hvis du vil toemme maskinen for vand uden at
centrifugere vasketgjet. Programmet genoptages, hvor det slap, tammer vandet og er herefter slut.

Indstil centrifugeringshastigheden, og tryk dernaest pa start/pause, hvis du gnsker at centrifugere det vasketgj, der
ligger i vandet. Programmet fortsatter. Vandet temmes ud, vasketgjet centrifugeres og programmet er herefter slut.

4.3.8 Valg af hjelpefunktion

o p—

@

Veelg den gnskede hjeelpefunktion, far programmet startes. Nar du velger et program, teendes symbolerne for
de valgte hjeelpefunktioner.

=

Hvis du trykker pa en tast til en hjaelpefunktion, der ikke kan vaelges sammen med det valgte program, lyder der en alarm
fra vaskemaskinen.

Derudover kan du til- eller fraveelge hjeelpefunktioner, der kan bruges sammen med det igangveaerende
program, efter vaskecyklussen er startet. Hvis vaskecyklussen er ndet til et punkt, hvor der ikke kan veelges
hjeelpefunktioner, lyder der en alarm.

inden du starter maskinen, annulleres den funktion, der blev valgt farst, mens den nye hjeelpefunktion forbliver aktiveret.

m Nogle funktioner kan ikke vaelges sammen. Hvis du veelger en ny hjaelpefunktion, der er i konflikt med en allerede valgt funktion,

Hjeelpefunktioner, der ikke er kompatible med vaskeprogrammet, kan ikke veelges. (Se "Program- og forbrugsskema")

Nogle programmer har hjeelpefunktioner, der skal vaelges sammen med det valgte program. Disse funktioner kan ikke annulleres.

4.3.8.1. Hjeelpefunktioner
¢ Forvask
Forvask anbefales kun til meget snavset vasketgj. Ved at undlade forvask sparer du strgm, vand, vaskemiddel og tid.

¢ Express

Nar denne funktion veelges, afkortes det relevante programs varighed med 50 %.

Takket vaere de optimerede vasketrin opnas hgj mekanisk aktivitet og optimalt vandforbrug , samt hgj
vaskeevne pa trods af den kortere varighed.
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e Damp
Brug dette program til at reducere krgller og forkorte strygetid for mindre mangder vasketgj af bomuld,
syntetiske tekstiler samt blandet vasketgj uden pletter.

N
¢ Fjernbetjening ]
Du kan bruge denne tast til hjelpefunktionerne til at forbinde dit produkt med dine smart enheder. Detaljerede
oplysninger kan findes i 4.3.15 Funktionerne HomeWhiz og fjernbetjening.
e Specialiseret program
Denne hjeelpefunktion kan kun veelges til bomulds- og syntetiske programmer sammen med HomeWhiz-
appen. N&r denne hjeelpefunktion aktiveres kan du tilfaje op til fire ekstra skylletrin til det valgte program.
Du kan veelge og bruge hjeelpefunktioner, selvom de ikke findes pa din maskine. Du kan @ge og reducere
tidsindstillingerne til bomulds- og syntetiske programmer uden risiko.

m Nar hjeelpefunktionen "seerligt program" veelges, afviger vaskeresultatet og stremforbruget fra de angivne veerdier.

4.3.8.2. Funktioner/programmer, der vaelges ved at holde funktionsknapperne nede i tre sekunder

<4
e Tromlerensning 3"

For at vaelge dette program, skal du trykke pa og holde tasten for hjeelpefunktion 4 nede i tre sekunder. Brug dette
program regelmaessigt for at rense tromlen og sikre optimal hygiejne (hver 1.-2. maned). Der anvendes damp

far programmet for at blgdgere rester i tromlen. Kgr kun programmet, nér maskinen er helt tom. For et bedre
vaskeresultat kan du heelde pulverkalkfierner til vaskemaskiner i seebeskuffens rum nr. 2" Nar programmet er
feerdigt, skal du lade dgren sta &ben, s maskinen kan tgrre indeni.

m Dette er ikke et vaskeprogram. Det er et vedligeholdelsesprogram.

Kor ikke dette program, hvis der er noget inde i maskinen. Ellers vil maskinen automatisk registrere, at der er noget i den, og
afbryde programmet.

Nar tromlerensning+ veelges ser vaskemaskinens skarm med programvalg ud som pé felgende figur. |Z|

v ot
o Anti-krgl+ ~53"
Hvis du trykker pa knappen for hjeelpefunktion 2 nede i 3 sekunder, vaelges denne funktion, og
programopfglgningslampen for det relevante program tendes. Hvis denne funktion veelges roterer tromlen i
op til otte timer for at sikre, at tgjet ikke kroller ved programmets afslutning. Du kan annullere programmet og
tage tejet ud nar som helst under de otte timer. Tryk pa tasten til valg af funktion eller tasten teend/sluk for at
annullere funktionen. Lampen for dette programtrin forbliver teendt, indtil funktionen annulleres, eller trinnet
afsluttes. Hvis funktionen ikke annulleres, aktiveres det ogsa under de falgende vaskecyklusser.

* Bornesikring IEB”
Du kan bruge barnesikring til at sikre, at barn ikke kan pille ved maskinen. Dermed undgér du eendringer i et
program, der kerer.

Nar barnesikringen aktiveres, kan du trykke pa tasten teend/sluk for at teende og slukke maskinen. Nar du teender for
produktet igen, genoptages programmet, hvor det slap, med barnesikringen aktiveret.

Huis der trykkes pa en tast, mens barnesikringen er aktiveret, lyder der en alarm, og ikonet for bernesikring begynder at blinke.

Barnesikring kan ikke vaelges, mens funktionen fiernbetjening er aktiveret.

Sadan aktiveres bgrnesikringen:

Tryk og hold hjeelpefunktion 3 nede i tre sekunder. Nar nedtellingen “CL 3-2-1" p& displayet slutter, vil
ikonet "CL On" (Barnesikring til) blive vist. Nar denne advarsel vises, kan du slippe tasten Hjaelpefunktion 3 .
For at deaktivere Barnesikringen:

Tryk og hold hjelpefunktion 3 nede i tre sekunder. Nar nedtaellingen “CL 3-2-1" pa displayet slutter, vil
ikonet "CL Off" (Bernesikring fra) forsvinde.
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o Tradlgs forbindelse &
Du kan bruge den tradlgse funktion til at forbinde din maskine med din smartenhed. Pa denne made kan du
bruge din smartenhed til at fa oplysninger om din maskine og betjene den.
Sadan aktiveres tradlgs forbindelse:
Tryk og hold hjelpefunktion 1 nede i tre sekunder. Efter nedteellingen vil symbolet “3-2-1” pa displayet,
“Tradlgs forbindelse” blive vist. Nar denne advarsel vises, skal du slippe tasten hjeepefunktion 1 . lkonet
for tradigs forbindelse blinker, mens produktet opretter forbindelse til internettet. Hvis forbindelsen oprettes,
forbliver ikonets lampe taendt.
Sadan deaktiveres tradlgs forbindelse:
Tryk og hold hjelpefunktion 1 nede i tre sekunder. Efter nedtaellingen “3-2-1” pa displayet, vil symbolet
“Tradlgs forbindelse” forsvinde.

opsatningen aktiveres den tradlgse forbindelse automatisk, hvis du trykker pa tasten til hjselpefunktion 1, mens knappen til

G] For at den tradlgse forbindelse kan oprettes, skal den indledende opsatning af HomeWhiz-appen veere gennemfort. Efter
valg af program stér pa "Download program".

4.3.9. Sluttid
Tidsdisplay
Mens programmet karer, vises programmets resterende tid i timer og minutter, f.eks. “01:30”.

vandtrykket, vandets hardhed og temperatur, rumtemperaturen, mangden og typen af vasketgj, de valgte hjeelpefunktioner

m Programmernes varighed kan afvige fra de tider, der er angivet i afsnittet "Program- og forbrugsskema", afheengigt af
ogeendringer i stromspaendingen.

Med funktionen Sluttid, kan du udsatte starttidspunktet for vaskeprogrammer med op til 24 timer. Efter
du har trykket pa knappen Sluttid vil programmets forventede sluttid blive vist. Hvis Sluttid er indstillet, vil
indikatoren Sluttid teendes.

n
©

For at sikre at funktionen Sluttid er aktiveret, og at programmet slutter efter den definerede varighed, skal du
trykke pé Start/Pause efter at have indstillet varigheden.

n
©

] &

Hvis du gnsker at annullere funktionen Sluttid, skal du trykke p& knappen Start/Pause for at slukke eller
teende maskinen.

n
©

Hvis du aktiverer funktionen sluttid, skal du ikke heelde flydende vaskemiddel i seebeskuffens rum nr. 2 til
pulvervaskemiddel. Det kan resultere i pletter pa tgjet.
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1. Abn fronti8gen, leeg vasketgjet ind, og tilsaet vaskemiddel m.m.

2 Veelg vaskeprogram, temperatur, centrifugeringshastighed og, hvis nadvendigt, hjeelpefunktioner.

3 Tryk pa tasten Sluttid for at indstille den gnskede sluttid. Sluttid-indikatoren vil blive taendt.

4 Tryk pa Start/Pause. Nedtellingen starter. Tegnet ":", midt i den viste sluttid pa displayet, begynder at blinke.

vaskecyklussen starter og varigheden af det valgte program vises pa displayet.

Ei] Du kan leegge vasketgj ind i maskinen under nedtellingen til sluttid. Efter nedteellingen slukkes indikatoren for sluttid,

Nar du vaelger funktionen sluttid, svarer den viste tid pa displayet til sluttiden plus varigheden af det valgte program.

4.3.10 Start et program
1 Tryk pé& Start/Pause for at starte et program.

o & |

3 Frontdgren vil blive I&st. Efter at frontdaren er blevet Iast, vises darldsesymbolet pa displayet.
4 Lamperne for programopfalgning viser det aktuelle programtrin pé displayet.

1

2

3 n P

4 © @ .
5 13 ©
6

7|

8|

~

maskinen automatisk. Displayet og alle indikatorer slukkes.

m Hvis programmet ikke startes, og der ikke rgres ved nogen taster inden for 10 minutter efter valget af et program, slukkes
Hvis du trykker pa On/Off-knappen, vises programinformationen, der er indstillet som standard.

4.3.11 Las pa frontlagen
Frontlagen har et 1asesystem, som forhindrer, at frontldgen abnes i tilfeelde, hvor vandstanden ikke tillader det.
Symbolet "Dgr 1ast" vises pa displayet, nér frontdgren er Iast.

50

Frontlagen lases, hvis funktionen for fiernbetjening vaelges. For at &bne frontldgen skal du trykke pa knappen for
fiernbetjening eller skifte programstillingen for at deaktivere funktionen for fjernbetjening.

l‘-’\bning af frontlagen i tilfelde af stromsvigt:

| tilfeelde af stromafbrydelse kan du abne lagen manuelt ved hjaelp af nedhéndtaget under pumpefilterdeaekslet.

] ADVARSEL: For du abner frontdgren, skal du sgrge for, at der ikke er vand i maskinen for at undga oversvemmelse.

> B
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® Sluk for apparatet og tag stikket ud af stikkontakten.

® Apen pumpefilterdaekslet.

® Fjern npddeekslet pa lagen bag filterdaekslet ved hjaelp af veerktej.
© A\bn Iagen ved at traskke ngddeekslet til Iagen nedad.
® Forspg at traekke handtaget nedad igen, hvis lagen ikke abnes.

® Bring ngddaekslet til agen til sin oprindelige position efter &bning.

4.3.12 Andring af valg efter at programmet er startet

+
Tilfojelse af vasketgj efter programmet er startet QD:
Nar du trykker pé Start / Pause, hvis maskinens tilstand er passende, teendes symbolet for tilfgjelse af
tejvask pd displayet, darldsen deaktiveres, og dgren &bnes, sé& du kan tilfgje vasketaj. Nar Idsen pa frontlagen
deaktiveres, forsvinder symbolet for frontidgens Ias fra displayet. Efter tilfgjelse af vasketajet, luk daren og tryk
pé Start/Pause igen for at fortsaette vaskecyklus.

10 >

o @Y

Nar du trykker pa Start/Pause, hvis vandstanden i maskinen ikke er tilstraekkelig, deaktiveres ikke derlasen,
og dgrlasesymbolet vises stadig pa displayet.

n 4
@
6 E ©

4

&)

m Hvis temperaturen pé vandet inde i maskinen er over 50 °C, kan du ikke deaktivere derldsen, selvom vandstanden er
passende.
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Sadan saettes maskinen pa pause:

Tryk pa Start/Pause for at sette maskinen pa pause, mens et program kgrer. Pausesymbolet blinker pa displayet.

L ¢
T

<@

/&ndring af programvalget efter at programmet er startet:
Zndring af programmet er ikke tilladt, nar det aktuelle program kerer. S&fremt barnesikringen ikke er

aktiveret, kan du valge et nyt program, efter at have sat det igangvaerende program pé pause. Denne handling

annullerer det aktuelle program.

Ei] Det valgte program starter forfra.

/ndring af hjeelpefunktioner, hastighed og temperatur

Afhaengigt af det trin, som det aktuelle program er ndet til, kan du annullere eller aktivere hjeelpefunktionerne.

Se "Valg af hjelpefunktion”.

Du kan ogsé endre hastigheds- og temperaturindstillingerne. Se " Valg af centrifugeringshastighed" og "Valg

af temperatur".

m Der lyder en alarm, hvis &ndringerne ikke er tilladt.
Hvis temperaturen pa vandet i maskinen er hgj, eller hvis vandniveauet nar op over darlinjen, kan frontlagen ikke abnes.

4.3.13 Annullering af programmet
Et program annulleres, nér maskinen slukkes og taendes igen. Tryk pa og hold tasten teend/sluk nede i tre
sekunder.

] >

1
2

3 n p

4 3 @ o
5 13 ©
6

7|

8|

Programmet annulleres ikke, hvis du trykker pa tasten teend/sluk, mens beresikringen er aktivet. Du skal frst annullere
m barnesikringen.

Hvis du ensker at abne frontldgen efter at have annulleret programmet, men du ikke kan gore dette, da vandniveauet
i maskinen er over frontlagens abningsniveau, skal du dreje knappen til valg af program over pa programmet
Centrifugering+udpumpning for at temme vandet i maskinen.

4.3.14 Afslutning af programmet
Nar programmet er slut, vises "slut" pa displayet.
Maskinen slukkes automatisk, hvis du ikke trykker pa en knap i lgbet af 10 minutter. Displayet og alle
indikatorer slukkes.
Afsluttede programtrin vises pa displayet, hvis du trykker pa knappen teend/sluk.

4.3.15 Funktionen fjernbetjening
Funktionen fiernbetjening giver dig mulighed for at kontrollere din vaskemaskine og f& oplysninger om dens

status via din smartenhed. Med fierbetjening kan du bruge din smartenhed til at gare mange ting, som ogsé

kan geres pa din maskine. Du far ogsa adgang til nogle funktioner, der kun er tilgeengelige via funktionen
fiernbetjening.

Du skal downloade fiernbetjenings-appen fra appbutikken pa din smartenhed for at bruge din maskines
WLAN-funktion.
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Sprg for, at din smartenhed har forbindelse til internettet, nar du skal installere appen.

Hvis du bruger appen for farste gang, skal du falge instruktionerne pa skeermen til at gennemfare
registreringen af din brugerkonto. Nér registreringsproceduren er gennemfgrt, kan du bruge alle produkter
med funktionen fiernbetjening i dit hus pé denne konto.

Under opsestningen skal Bluetooth veere aktiveret pa din smartenhed og den skal have forbindelse til
internettet. Din smartenhed skal veere teat pé din vaskemaskine. Nar opsaetningen er gennemfart, er der ingen
grund til, at Bluetooth skal veere aktiveret, eller at din smartenhed skal veere tast pa vaskemaskinen. Du kan
bruge vaskemaskinen, sa leenge din smartenhed har forbindelse til internettet.

Du kan trykke pé "Tilfgj/fiern produkt" pa "Produkt"-siden for at se produkter, der er tilknyttet din konto. Du
kan tilknytte produkterne pa denne side.

Nar appen er installeret, kan din vaskemaskine sende pushmeddelelser til din smartenhed via funktionen
fiernbetjening.

m Besag www.homewhiz.com for at se hvilke versioner til Android og iOS, som understattes af HomeWhiz-appen.

Din vaskemaskine sender notifikationer til dig gennem HomeWhiz-appen i falgende tilfeelde:
e Né&r programmet er slut,

e Nér vaskemaskinens frontldge &bnes,

e Nar advarslen Ingen vand gives,

e Nér der gives en sikkerhedsadvarsel.

m For at bruge funktionen fiernbetjening skal appen vaere installeret pa din smartenhed og din vaskemaskine skal

veere forbundet til dit hiemmenetvaerk. Hvis din vaskemaskine ikke er forbundet til netveerket, fungerer det som et
almindeligtprodukt uden funktionen fjernbetjening.

Produktet kan kere, nar det er forbundet til det tradlase netveerk i dit hjem. De kontroller, der udferes ved hjzlp af
applikationen, vil blive aktiveret via dette netvaerk; af denne grund skal netveerksdaekningen omkring dit apparat placeres
veere tilstraekkelig.

HomeWhiz understatter 2,4 GHz frekvensband.

ADVARSEL: Alle sikkerhedsanvisninger beskrevet i afsnittet "GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER*

i brugervejledningen, geelder ogsa for fiernbetjening via funktionen fiernbetjening.

ADVARSEL: Du skal have forbindelse til internettet for at bruge funktionen fiernbetjening. Ellers kan du ikke bruge appen
pa din smartenhed. Kontakt din internetudbyder, hvis du har problemer med din internetforbindelse.

4.3.15.1 Installation af fjernbetjeningsappen
Der skal oprettes forbindelse mellem din vaskemaskine og appen, for at du kan benytte appen.

ADVARSEL: Du skal have forbindelse til internettet for at bruge funktionen fiernbetjening. Ellers kan du ikke bruge appen
pa din smartenhed. Kontakt din internetudbyder, hvis du har problemer med din internetforbindelse.

e Huis du tilfgjer et produkt for fgrste gang, skal du trykke pé "tilfgj/fiern produkt" i appen og herefter pa
"tryk her for at forbinde produktet til netvaerket". Felg trinnene i appen for at installere det.

e Sorg for, at din vaskemaskine er slukket for at starte opsatningen. Tryk og hold teend / sluk-tasten og
hjeelpefunktion 1 (fiernbetjening) -tasten nede samtidig i fem sekunder for at indstille vaskemaskinen til
opsatningstilstand til fiernbetjening.

n
2

o &3
e Under opsatning af fiernbetjening vises der et animeret billede pa displayet og ikonet for tradlgst netveerk

blinker, indtil maskinen opndr forbindelse til internettet. | denne tilstand er det kun tasten teend/sluk, der er
aktiveret. Andre taster virker ikke.

A
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e Tryk pa "Tilfgj/fiern produkt" i appen, og tryk herefter pd "forbind nyt produkt til netvarket".

*  Fglg instruktionerne pa skaermen i fiernbetjeningsappen.

e Nar opsatningen er faerdig, skal du give din vaskemaskine et navn. Nu kan du finde dit tilfgjede produkt
pa "Produkt"-siden.

Hvis du ikke kan gennemfere opsatningen inden for 5 minutter, slukkes din vaskemaskine automatisk. | sédanne tilfaelde
skal du starte opsatningen forfra. Kontakt den autoriserede serviceudbyder, hvis problemet fortseetter.

Du kan bruge din vaskemaskine sammen med mere end én smartenhed. For at gare dette skal du ogsé downloade
fiernbetjeningsappen pa den anden smartenhed. Efter du har abnet appen, skal du logge ind pa den konto, du allerede har
oprettet og forbundet med din vaskemaskine. Ellers laes "opsatning af en vaskemaskine, der er forbundet med en andens konto".

Fjernbetjeningsappen beder dig muligvis om at indtaste det produktnummer, der
star paproduktets maerkat. Produktets maerkat sidder pé indersiden af frontlagen.
Produktnummeret er angivet pd dette merkat.

] [ ]
I

product Code: XXXXXXXXXX

00-000000-00

4.3.15.2 Opsatning af en vaskemaskine, der er forbundet med en andens konto
Hvis den vaskemaskine, som du @nsker at bruge, er registreret i systemet med en andens konto, skal du farst
oprette en ny konto og logge ind pa denne konto iHomeWhiz-appen. Nar du er logget ind pé& appen, kan du
flge trinnene som beskrevet i afsnit 4.3.15.1 for at opseette og tilknytte din enhed.

Ei] Din anmodning om at tilfgje produktet sendes til produktets ejer via e-mail. Du kan begynde at bruge produktet gensidigt,

nar produktets ejer har godkendt din anmodning. Produktets ejer kan godkende eller afvise anmodningen, der sendes via
appen. For at gore dette, skal vedkommende veelge fanen “indstillinger" pa appens hovedside. De skal ga videre til siden
Brugerlinkindstillinger og acceptere anmodningen, hvis de vil.

4.3.15.3 Sletning af kontotilknytning for fjernbetjening
For at slette tilknytning af en vaskemaskine, der er knyttet til en andens konto, skal du falge trinnene herunder.
e Tryk pa tasten teend/sluk pa din vaskemaskine.
e Mens din vaskemaskine er taendt, skal du trykke pa og holde tasten til hjselpefunktion 1 samt tasten til
tidsforskydning nede samtidig i fem sekunder.

1
2
3 n
4 3
5 1
6
7|
8|

&

e  Efter nedtaellingen "5-4-3-2-1" pa displayet, kan du here et bip for din anmodning. Det tager et par
sekunder at slette tilknytningen. Nar den er slettet, kan du hgre to bip.

c ADVARSEL: Nar du har gemmefort disse trin, kan du ikke bruge funktionen fierbetjening pa din maskine, for du

A 8y

gennemferer installationen igen.

ADVARSEL: Dit produkt behover ikke at have forbindelse til internettet for at slette kontotilknytning. Din anmodning
bliver modtaget. Tilknytningen slettes automatisk sa snart, dit produkt far forbindelse il internettet.
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4.3.15.4 Funktionen fjernbetjening og dens anvendelse
Nar du har opsat funktionen fiernbetjening, aktiveres tradlgs forbindelse automatisk. Se "4.3.8.2 Tradlps
forbindelse" om at aktivere eller deaktivere tradlgsforbindelse.
Hvis du slukker og teender din maskine, mens den tradlase forbindelse er aktiveret, genoprettes forbindelsen
automatisk. | tilfeelde af @ndring af netvaerkets adgangskode eller afbrydelse af modemmet, deaktiveres den
tradlgse forbindelse automatisk. Dette betyder, at du skal taende den igen, hvis du vil benytte funktionen for
fiernbetjening.
Du kan se symbolet for den tradlpse forbindelse pé displayet for at fglge status for din forbindelse. Hvis
symbolet forbliver teendt, har du forbindelse til internettet. Hvis symbolet blinker, forsgger maskinen at oprette
forbindelse. Hvis symbolet er slukket, er der ikke forbindelse.

ADVARSEL: Hvis dit produks tradiase forbindelse er oprettet, kan du veelge funktionen fiembetjening.
Kontrollér forbindelsen, hvis du ikke kan vaelge funktionen fiernbetjening. Hvis du ikke kan oprette forbindelse, skal du
gentage trinnene i den indledende opsatningsprocedure.

Hvis du ensker at fiernbetjene din vaskemaskine, skal du trykke pa tasten for hjeelpefunktion 1 for at aktivere
funktionen fiernbetjening, nér du har valgt "Downloadprogram” pa betjeningspanelet. Nar du har adgang til dit
produkt, vises en skeerm ligesom den herunder.

n
©?

© (‘3 L

Nar funktionen fiernbetjening er sléet til, kan du kun udfgre handlingerne teend, sluk og se status direkte pa
din vaskemaskine. Alle andre funktioner, med undtagelse af barnesikringen, kan styres via appen.

Du kan se om funktionen fiernbetjening er slaet til eller fra via tastens funktionsindikator.

Hvis funktionen fiernbetjening er sldet fra, kan alle handlinger udferes direkte p& maskinen, mens det kun er
statusvisningen som er tilgeengelig i appen.

| tilfeelde af at funktionen fiernbetjening ikke kan teendes, slukkes funktionsrammen omkring knappen.
Eksempler pa sadanne tilfeelde er, ndr Wi-Fi er sléet fra i indstillinger, eller at vaskemaskinens frontldge star aben.
Nér du aktiverer denne funktion pa vaskemaskinen, forbliver den aktiveret bortset fra visse betingelser og giver
dig mulighed for at kontrollere din vaskemaskine fiernt via internettet, uanset om vaskemaskinen er teendt eller
slukket og uafhaengigt af placering.

I nogle tilfeelde deaktiveres den automatisk af sikkerhedsmaessige arsager:

e Nar vaskemaskinen er udsat for stramsvigt

e Néar vaskemaskinens frontldge abnes

o Nér der trykkes pa tasten teend/sluk i betjeningspanelet.

4.3.15.5 Fejlfinding
Falg trinnene herunder, hvis du har problemer med at betjene produktet eller oprette forbindelse. Veer opmaerksom
pa om problemet fortsastter, efter du har forsggt at lase det. Gr falgende, hvis problemet ikke er Igst.
e Kontrollér, om din smartenhed er forbundet til det relevante netvark i dit hjem.
e  Genstart produktappen.
e Fortsaet til menuen Indstillinger p& produktet, og sl den tradlgse forbindelse: Fra til tradigs forbindelse: Til
0g genopret forbindelse via appen.
e Hvis forbindelsen ikke kan oprettes efter ovenstaende trin, skal du gentage den indledende opsetning af
vaskemaskinen.
Kontakt en autoriseret servicemontgr, hvis problemet fortseetter.
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4.4 Vedligeholdelse og rengering
Produktets levetid forleenges og hyppige problemer begreenses ved renggring med jeevne mellemrum.
4.4.1 Renggring af seebeskuffen

Rens sa&beskuffen med jeevne mellemrum (efter 4-5 vasketid) som vist
nedenfor for at undga ophobning af pulversasbe med tiden.

Hvis der begynder at samle sig mere vand og skyllemiddel end normalt i
afdelingen for skyllemiddel, skal haeverten renses.

1 Tryk pa prikken pa haverten i skyllemiddelafdelingen og treek den imod dig, indtil seebeskuffen kan
frigeres fra maskinen.

2 Left den bagerste del af haverten for at tage den ud som vist pa tegningen.

3 Vask sabeskuffen og haeverten i rigeligt lunkent vand i en balje. For at forhindre, at rester kommer i
kontakt med din hud, rens den med passende barste og beer et par handsker.

4 Skub skuffen pa plads igen efter rengering og serg for, at den er anbragt rigtigt.

4.4.2 Renggring af frontldgen og tromlen
For produkter med tromlerensning program, se Betjening af produktet - Programmer.

Gentag tromlerensning hver anden maned.
Brug anti-kalk, der er velegnet til vaskemaskiner.

Efter hver vask undersgg, om der er nogen genstande tilbage i tromlen.
Hvis hullerne vist nedenfor er tilstoppede, rens dem med et tandstik.
Fremmede metalgenstande kan forarsage rustdannelse i tromlen. Rens
pletter pa tromlens overflade med rengaringsmidler til rustfrit stal.

Brug aldrig staluld. Dette vil edeleegge lakerede, forkromede og plastik
overflader.

4.4.3 Renggring af kabinet og kontrolpanel
Tor maskinens kabinet med sabevand eller ikke-etsende, mild gel-s&be, hvis ngdvendigt, og ter af med en blgd klud.
Brug kun en blgd og fugtig klud til rengaring af kontrolpanellet.

4.4.4 Rensning af vandtilfarselsfiltre

Der sidder et filter for enden af hver vandtilfarselsventil bag pd maskinen samt i enden af hver
vandtilferselsslange, hvor de er tilsluttet vandhanen. Disse filtre forhindrer fremmediegemer og snavs i vandet
i at treenge ind i maskinen. Filtrene bar renses, da de bliver snavsede.

1. Luk for vandet.

2. Fjern mgtrikkerne fra vandtilferselsslangerne for
at f& adgang til filtrene pa vandtilferselsventilerne.
Rens dem med en passende barste. Hvis filtre er
meget beskidte, tag dem ud med en pincet og rens.

3. Udtag filtrene pé de flade ender af
vandtilfgrselsslangerne sammen med pakningerne
0g rens dem grundigt i rindende vand.

4. St omhyggeligt pakningerne og filtrene tilbage
pé plads og fastggr metrikkerne med handen.
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4.4.5 Udtemning af resterende vand og rensning af pumpefilteret
Filtersystemet i din maskine forhindrer faste genstande som knapper, manter og stoffibre i at tilstoppe
pumpens skovihjul under udtemning af vaskevandet. P& den méde kan vandet komme ud uden problemer og
pumpens levetid forlenges.
Hvis maskinen ikke kan tamme vandet ud, er pumpens filter tilstoppet. Filteret skal renses nar som helst, det
er tilstoppet, eller hver 3. maned. Far pumpefilteret kan renses, skal vandet tammes ud.
Desuden kan det veere ngdvendigt at tsemme vandet ud, hvis maskinen skal transporteres (f.eks. i forbindelse
med flytning).

é FORSIGTIG: Fremmede genstande i pumpefilteret kan beskadige din maskine eller forérsage stgjproblemer.

FORSIGTIG: 1 omrader, hvor frost er mulig, skal vandhanen lukkes, systemslangen skal fiemes, og vandet inde i
produktet skal tommes, nar produktet ikke er i brug.

FORSIGTIG: Eter hver brug luk den vandhane, hvortil hovedslangen er tilsluttet.

Rensning af det snavsede filter og udtemning af vandet:
1 Afbryd streammen til maskinen.

FORSIGTIG: Temperaturen pé vandet i maskinen kan blive op til 90 °C. Renger filteret efter at vandet | maskinen er kalet
af for at undgé forbreendinger.

2 Ron filterdaekslet.

Hvis filterdeekslet bestar af to dele, trykkes
knappen pa filterdeekslet nedad og delen
treekkes ud mod dig selv.

3 Felg procedurerne nedenfor for at temme vandet.
Hvis produktet har en ngd-udledningsslange, tommes vandet pa falgende made:

a  Trek ngd-udledningsslangen frem fra
opbevaringsstedet

b Placer en stor beholder ved enden af slangen.
Tem vandet ud i beholderen ved at treekke
proppen ud for enden af slangen. Nar
beholderen er fuld, lukket slangens abning med
proppen igen. Nar beholderen er temt, gentages
ovenstaende fremgangsmade for at fortsaette
udtgmningen af vand fra maskinen.

¢ Narvandet er tamt ud, lukkes enden af slangen
med proppen igen, og slangen sattes pa plads.

d  Drejog fiern pumpefilteret.

4 Fjern alle aflejringer og fibre inde i filteret samt omkring pumpens skovihjul.

5 Udskift filteret.

6 Hvis filterdaekslet bestér af to dele, lukkes filterdeaskslet ved at trykke pa knappen. Hvis det kun er én del,
skal tapperne i den nederste del farst pd plads, hvorefter den gverste del trykkes for at lukke.
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H Fejlfinding

Problem

Arsag

Lasning

Programmer starter ikke, nar
frontlagen er lukket.

Der blev ikke trykket pa knappen start/pause/annuller.

 Tryk pa knappen start/pause/annuller.

Det kan vaere sveert at lukke frontlagen, hvis der er
lagt for meget tgj i maskinen.

© Reducer mangden af vasketgj, og kontrollér, at
frontidgen er lukket korrekt.

Programmet kan ikke startes eller
veelges.

Produktet er skiftet til beskyttelsesindstilling pga. et
forsyningsproblem (stramspznding, vandtryk, osv.).

o Et program annulleres, nér maskinen slukkes og
teendes igen. Tryk pa og hold tasten teend/sluk nede
i tre sekunder (se "Annullering af et program").

Vand i maskinen.

Der kan veere tilbageveerende vand i maskinen pga.
kontrolprocesserne i produktionen.

 Det er ikke en fejl. Vandet er ikke skadeligt for
maskinen.

Maskinen tager ikke vand ind.

Vandhanen er lukket.

o Abn vandhanen.

Vandtilgangsslangen er bgjet.

® Ret slangen.

Vandtilgangsfilteret er tilstoppet.

© Rens filteret.

Frontlagen er ikke lukket.

o Luk lagen.

Maskinen tommer ikke vand ud.

Vandudledningsslangen er tilstoppet eller drejet.

© Renger eller ret slangen ud.

Pumpefilteret er tilstoppet.

© Rens pumpefilteret.

Maskinen vibrerer og stajer.

Produktet er ikke afbalanceret.

o Afbalancer maskinen ved at indstille fadderne.

Der er et fremmedlegeme i pumpefilteret.

© Rens pumpefilteret.

Transportboltene er ikke fiernet.

 Fjern transportboltene.

Der er for lidt vasketgj i maskinen.

© |&eg mere vasketgj i maskinen.

Der er for meget vasketoj i maskinen.

 Tag noget af vasketgjet ud af maskinen, eller
fordel tgjet ensartet i maskinen med handen.

Produktet stader imod en fast flade.

 Sorg for, at maskinen ikke leener sig mod noget.

Der er en vandlekage i bunden af
maskinen.

Vandudledningsslangen er tilstoppet eller drejet.

© Renger eller ret slangen ud.

Pumpefilteret er tilstoppet.

© Rens pumpefilteret.

Maskinen standsede kort tid efter,
programmet startede.

Maskinen er standset midlertidigt pga. lav spanding.

* Maskinen fortseetter med at arbejde, nér
stremspeendingen er tilbage pa normalt niveau.

Maskinen udleder direkte vandet,
der tages ind.

Udledningsslangen er ikke i den korrekte hejde.

e Tilslut udledningsslangen som beskrevet i
brugervejledningen.

Der kan ikke ses vand i maskinen
under vask.

Der kan ikke ses vand i maskinen.

© Det er ikke en fejl.

Frontlagen kan ikke abnes.

Lasen pa frontlagen er aktiveret pga. vandstanden i
maskinen.

* Tgm maskinen for vand ved at kere enten et
pumpe- eller centrifugeringsprogram.

Maskinen opvarmer vandet eller er i
centrifugeringscyklussen.

o Vent, indtil programmet afsluttes.

Frontlagen kan sidde fast pga. det tryk, den er udsat
for.

 Tag fat i handtaget, og tryk og traek i frontlagen
for at &bne den.

Hvis produktet ikke er tilkoblet stram, kan frontidgen
ikke abnes.

o For at ahne frontlagen skal du dbne pumpefitterdeekslet
og trykke ned i nedhandtaget, der er placeret bag dette
deeksel. Se "Frontiagens lasesystem"

Vask tager lengere tid end angivet
i brugervejledningen.(*)

Vandtrykket er lavt.

* Maskinen venter, indtil den kan tage tilstreekkelig
vandmaengde ind, og dermed forhindre et
darligt vaskeresultat pga. for lidt vand. Derfor er
vasketiden lengere.

Spaendingen er lav.

o Vasketiden forlenges for at undga dérlige
vaskeresultater, nér forsyningsspaendingen er lav.

Vandets indgangstemperatur er lav.

 Det tager lengere tid at opvarme vandet i
vinterménederne. Vasketiden kan ogsé veere
leengere for at undgé darligere vaskeresultater.

Antallet af skyl og/eller mangden af skyllevand er
oget.

* Maskinen gger vandmaengden til skyl, nér der
skal udferes grundig skyl, og tilfgjer et ekstra
skylletrin om ngdvendigt.

Der har veeret ekstra sebeskum, og det automatiske
skumabsorberingssystem er aktiveret pga. for stor
mengde af vaskemiddel.

® Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.
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Problem

Arsag

Lesning

Programmet teller ikke ned. (Pa
modeller med display) (*)

Timeren stopper muligvis, mens der tages vand ind.

e Tidsindikatoren teller ikke ned, for maskinen har
taget tilstraekkeligt vand ind. Maskinen venter,
indtil der er en tilstraekkelig vandmaengde, for
at undga et darligt vaskeresultat pa grund af for
lidt vand. Derefter genoptager tidsindikatoren
nedtellingen.

Timeren stopper muligvis under opvarmning af vandet.

e Tidsindikatoren teller ikke ned, far maskinen har
naet den valgte temperatur.

Timeren stopper muligvis under centrifugering.

o Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen er aktiveret pga. ujeevn fordeling af
vasketgjet.

Programmet taeller ikke ned. (*)

Der er ubalance i tromlen.

e Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen er aktiveret pga. ujeevn fordeling af
vasketajet.

Maskinen skifter ikke til
centrifugering. (*)

Der er ubalance i tromlen.

o Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen er aktiveret pga. ujeevn fordeling af
vasketgjet.

Maskinen centrifugerer ikke, hvis den ikke er helt
tomt for vand.

e Kontroller filteret og udledningsslangen.

Der har vaeret ekstra sebeskum, og det automatiske
skumabsorberingssystem er aktiveret pga. for stor
maengde af vaskemiddel.

e Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.

Vaskeresultaterne er darlige:
Vasketgjet bliver grat. (**)

Der er anvendt en utilstreekkelig maengde vaskemiddel
over en leengere periode.

 Brug de anbefalede maengder vaskemiddel i
overensstemmelse med vandets hardhed og tajet.

Vasken har foregaet ved lave temperaturer i en
leengere periode.

o Velg den korrekte temperatur til det tgj, der skal
vaskes.

Der er anvendt en utilstraekkelig meengde vaskemiddel
med hérdt vand.

e Brug af en utilstraekkelig meaengde vaskemiddel
med hérdt vand medferer, at skidt holder
fast i tojet, som bliver grat med tiden. Det er
vanskeligt at fierne den gra farve, nér dette sker.
Brug de anbefalede mangder vaskemiddel i
overensstemmelse med vandets hardhed og tajet.

For stor maengde vaskemiddel.

e Brug de anbefalede mangder vaskemiddel i
overensstemmelse med vandets hardhed og tajet.

Vaskeresultaterne er darlige:
Tojet forbliver plettet eller er ikke
hvidt. (%)

Der er anvendt en utilstreekkelig maengde
vaskemiddel.

e Brug de anbefalede mangder vaskemiddel i
overensstemmelse med vandets hardhed og tajet.

Der er for meget vasketgj i maskinen.

e Qverfyld ikke maskinen. lleg den maengde
vasketgj, der er anbefalet i "Program og
forbrugstabel".

Der blev valgt forkert program og temperatur.

o Vzlg det korrekte program og temperatur for det
t@j, der skal vaskes.

Der blev brugt en forkert type vaskemiddel.

e Anvend et vaskemiddel, som er egnet til
maskinen.

For stor mangde vaskemiddel.

® Haeld vaskemidlet i det korrekte rum i
sabeskuffen. Bland ikke blegemidler med
vaskemidler.

Vaskeresultaterne er darlige: Der
kommer oliepletter pa tojet. (**)

Der er ikke udfert regelmeessig tromlerensning.

* Rens tromlen regelmaessigt. Se fremgangsmaden
i "Rengering af frontlagen og tromlen".

Vaskeresultaterne er darlige: Tojet
lugter dérligt. (**)

Lag med lugt og bakterier er dannet pa tromlen som
felge af kontinuerlig vask ved lavere temperaturer og/
eller i korte programmer.

o Lad sabeskuffen og frontidgen sta pa klem
efter hver vask. Dette forhindrer, der opstér fugt i
maskinen, som er gavnlig for bakterier.

Tojets farver falmer. (**)

Der blev lagt for meget tj i maskinen.

e Qverfyld ikke maskinen.

Vaskemidlet er fugtigt.

o Opbevar vaskemidler lukkede pa et tert sted,
o0g undlad at udsatte dem for meget hgje
temperaturer.

Der blev valgt en hgjere temperatur.

o Vlg det korrekte program og den korrekte
temperatur, som egner sig til tgjtypen og
tilsmudsningsgraden.
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Problem

Arsag

Lesning

Maskinen skyller ikke godt.

Mangden, market og opbevaringen af vaskemidlet
er forkert.

© Brug et vaskemiddel, der egner sig til maskinvask
og til dit tej. Opbevar vaskemidler lukkede pd et
tort sted, og undlad at udsatte dem for meget
hgje temperaturer.

Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
sabeskuffen.

Hvis vaskemidlet heeldes i rummet til forvask,
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage vaskemidlet med under skylningen. Heeld
vaskemidlet i det korrekte rum i s&beskuffen.

Pumpefilteret er tilstoppet.

Kontrollgr filteret.

Aflgbsslangen er foldet.

Kontrollér aflgbsslangen.

Tojet er stift efter vask. (**)

Der er anvendt en utilstreekkelig meaengde
vaskemiddel.

Brug af en utilstraekkelig maengde vaskemiddel
i forhold til vandets hardhed kan medfere, at
vasketgjet bliver stift med tiden. Brug en korrekt
mangde vaskemiddel i henhold til vandets
hardhed.

Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
sabeskuffen.

Hvis vaskemidlet heeldes i rummet til forvask,
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage vaskemidlet med under skylningen. Heeld
vaskemidlet i det korrekte rum i sabeskuffen.

Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.

Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask
og renggr sebeskuffen med varmt vand.

Tojet dufter ikke af skyllemiddel.

)

Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
sebeskuffen.

Hvis vaskemidlet heeldes i rummet til forvask,
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage vaskemidlet med under skylningen. Vask
og renger sebeskuffen med varmt vand. Heeld
vaskemidlet i det korrekte rum i sabeskuffen.

Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.

Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask
og renger sebeskuffen med varmt vand.

Der er rester af vaskemiddel i
sebeskuffen. (**)

Vaskemidlet blev haeldt i en vad sabeskuffe.

Tor sebeskuffen, for du halder vaskemiddel i.

Vaskemidlet er blevet fugtigt.

Opbevar vaskemidler lukkede pa et trt sted,
og undlad at udsatte dem for meget hoje
temperaturer.

Vandtrykket er lavt.

Kontrollér vandtrykket.

Vaskemidlet i seebeskuffens rum til klarvask blev
vadt, da maskinen tog vand ind til forvask. Hullerne i
saebeskuffen er tilstoppede.

Kontrollér hullerne, og renger dem, hvis de er
tilstoppede.

Der er et problem med seebeskuffens ventiler.

Kontakt den autoriserede servicemonter.

Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.

Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask
og renger saebeskuffen med varmt vand.

Der er ikke udfert regelmeessig tromlerensning.

Rens tromlen regelmasssigt. Se fremgangsméden
i "Rengering af frontlagen og tromlen".

Der dannes for meget skum i
maskinen. (**)

Der blev anvendt et vaskemiddel, der er uegnet til
maskinvask.

Brug vaskemidler, der er egnet til maskinvask.

For stor mangde vaskemiddel.

Brug kun den ngdvendige maengde vaskemiddel.

Vaskemidlet blev opbevaret under forkerte betingelser.

o Vaskemidlet skal opbevares pé et lukket og tort
sted. Vaskemidlet ma ikke opbevares pa meget
varme steder.

Fintmasket vasketgj, som f.eks. tyl, kan skumme for
meget pga. dets struktur.

© Brug mindre meengder vaskemiddel il den
slags tgj.

Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
szbeskuffen.

Haeld vaskemidlet i det korrekte rum i
sabeskuffen.

Skyllemiddel blev taget for tidligt.

Der kan veere et problem med ventilerne eller
med sabeskuffen. Kontakt den autoriserede
servicemonter.
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Problem Arsag Lasning

Der kommer skum fra Der er brugt for meget vaskemiddel. e Bland 1 skefuld skyllemiddel med en %2 | vand, og
sabeskuffen. haeld det i sabeskuffens rum til Klarvask.

o Tilseet vaskemiddel i maskinen, der er velegnet il
de programmer og den maksimale tgjmeengde,
der er indikeret i »Program- og forbrugsskemaet«.
Nar du bruger ekstra kemiske midler (pletfiernere,
blegemidler, osv.), skal du reducere mangden af
vaskemidlet.

Ved afslutningen af programmet | Der har veeret ekstra seebeskum, og det automatiske | ® Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.
forbliver vasketgjet vadt. (*) skumabsorberingssystem er aktiveret pga. for stor
mengde af vaskemiddel.

(*) Maskinen centrifugerer ikke, nar vasketjet er ujeevnt fordelt i tromlen. Det sker for at beskytte maskinen og omgivelserne mod
eventuelle skader. Vasketgjet bar omfordeles og centrifugeres igen.

(**) Der er ikke udfert regelmaessig tromlerensning. Rens tromlen regelmassigt. Se 4.4.2

ADVARSEL: Hvis problemerne ikke kan lgses med instruktionerne i dette afsnit, skal du kontakte forhandleren eller en
autoriseret servicemonter. Prgv aldrig selv at reparere et produkt, der ikke fungerer.

A ADVARSEL: Se afsnittet om HomeWhiz for relevante oplysninger om fejlfinding.
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Bl Vieisié turvallisuusohjeita

Taméa osa sisaltad turvaohjeet, jotka auttavat suojautumaan henkilo- tai
omaisuusvahingoilta. Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa
aiheuttaa takuun raukeamisen.

1.1 Hengen ja omaisuuden suojaaminen

» Al sijoita laitetta matolla paallystetylle lattialle. Jos koneen alapuolella
ei ole riittavasti ilmavirtaa, sahkoosat saattavat ylikuumeta. Se aiheuttaa
laitteessa toimintahdirioita.

» Irrota laite pistorasiasta, kun se ei ole kayt0ssa.

» Jatd asennus ja korjaustyot aina valtuutetun huoltoedustajan tehtavaksi.
Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vaurioista, jotka voivat aiheutua
epapatevien henkiloiden tekemista toimenpiteista.

» Veden syotto- ja tyhjennysletkut on Kiinnitettava tiukasti ja niiden on
pysyttdva vahingoittumattomina. Huonosti Kiinnitetyt tai vahingoittuneet
letkut voivat aiheuttaa vesivuodon.

» Ald koskaan avaa tayttoluukkua tai poista suodatinta, kun laitteessa on vield vetta.
Seurauksena voi olla vesivahinko tai kuuman veden aiheuttamat palovammat.

» Al yritd avata lukittua tayttoluukkua vakisin. Luukun lukitus avautuu heti,
kun ohjelma on paattynyt. Jos luukku ei avaudu, noudata vianmaaritysosion
Tayttoluukkua ei voi avata -kohdan ohjeita. Jos tayttoluukku avataan vakisin,
luukku ja lukitusmekanismi voivat vahingoittua.

> Kaytd vain automaattisiin pesukoneisiin tarkoitettuja pesu-, huuhtelu- ja lisaaineita.

» Noudata aina tekstiilituotteiden hoitomerkintoja ja pesuainepakkauksen ohjeita.

1.2 Lasten turvallisuus

> Tatd laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
fyysisilta, tuntoaistillisilta tai henkisiltd ominaisuuksiltaan heikentyneet
tai kokemattomat henkilot edellyttden, ettd heita ohjataan tai koulutetaan
laitteen turvalliseen kayttoon ja laitteen vaarat tuodaan esiin. Lapset eivat
saa leikkia tuotteella. Laitteen puhdistusta tai kunnossapitoa ei tule antaa
lasten tehtavaksi ilman aikuisten valvontaa. Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa
olla laitteen lahettyvilld, ellei heitd valvota jatkuvasti.

» Pakkausmateriaalit ovat lapsille vaarallisia. Sdilytd pakkausmateriaalit
turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

» Sahkolaitteet ovat lapsille vaarallisia. Ald paasta lapsia kaytossa olevan
laitteen ldhelle. Ala anna lasten leikkid laitteella. Estd lapsilukolla lapsia
puuttumasta laitteen toimintaan.

36/ Fl Pyykinpesukone / Kéytttopas



» Al4 unohda sulkea téyttoluukkua, kun poistut tilasta, jossa laite sijaitsee.

» Sailyta kaikki pesuaineet ja muut aineet turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa sulkemalla pesuainesailion kansi tai sulkemalla
pesuainepakkaus.

1.3 Sahkoturvallisuus

» Jos tuotteessa on vika, sitd ei saa kayttdd, ennen kuin valtuutettu
huoltoedustaja on korjannut sen! Sahkoiskun vaara!

» Tama tuote on suunniteltu jatkamaan toimintaansa, kun sahkot palaavat
sahkokatkon jalkeen. Jos haluat peruuttaa ohjelman, katso lisatietoja osasta
"Ohjelman peruuttaminen”, )

» Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella suojattuun pistorasiaan. Ala
laiminlyd maadoitusasennusta, jonka saa tehda vain pateva sahkoteknikko.
Yrityksemme ei ole vastuussa mistaan vahingoista, joita syntyy, kun tuotetta
kaytetaan iiman paikallisten saadosten mukaista maadoitusta.

» Ald pese laitetta ruiskuttamalla tai kaatamalla vettd sen paalle!
Sahkoiskun vaara! )

» Al koskaan kajoa virtajohtoon marin kasin! Ald irrota sahkojohtoa vetamalla
johdosta. Tartu aina kiinni pistokkeesta toisella kadelld ja veda pistoke irti
vetamalla toisella kadella.

» Tuotteen on oltava irti verkkovirrasta asennuksen, huollon, puhdistuksen ja
korjausten aikana.

» Jos sahkojohto on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun huollon, patevan
ammattilaisen (mielelladn sahkoasentajan) tai muun maahantuojan
nimedaman tahon on korjattava se mahdollisten vaaratekijoiden valttamiseksi.

1.4 Kuuman pinnan turvallisuus

Tayttoluukun lasi kuumenee erittdin kuumaksi,
"‘ kun pyykkeja pestdan korkeissa lampétiloissa.

Taman vuoksi ala anna varsinkaan lasten
koskettaa tayttbluukun lasia pesuohjelman
ollessa kaynnissé.
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n Tarkeita ohjeita turvallisuudesta ja ymparistosta

2.1 WEEE-direktiivin maardysten mukaisuus

Tamad tuote on EU:n WEEE-direktiivin (2012/19/EU) vaatimusten mukainen.
Tuotteessa ja sdhko- ja elektroniikkaromun luokitusmerkintd (WEEE).

Tamad tuote on valmistettu korkealaatuisista osista ja materiaaleista, jotka voidaan
kéyttad uudelleen ja jotka soveltuvat kierratettavaksi, Ald siksi havitd tuotetta
normaalin kotitalousjdtteen mukana sen kdytt6idn pddttyessd. Vie se sahké- ja
elektroniikkaromun kierrdtyspisteeseen. Kysy paikallisviranomaisilta Idhimmadn
kerdyspisteen sijainti,

RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus:

Tdmd tuote on EU:n RoHS-direktiivin (2011/65/EU) vaatimustenmukainen. Se ei sisdlld
direktiivissd mddritettyjd haitallisia ja kiellettyjd materiaaleja.

2.2 Pakkaustiedot

Pesukoneen pakkausmateriaali on valmistettu kierrdtettdvistd materiaaleista kansallisen
ymparistolainsaadantémme mukaan. Ald havitd pakkausmateriaaleja yhdessa muiden
kotitalousjdtteiden tai muiden jatteiden kanssa. Vie pakkausmateriaalit paikallisviranomaisten
ilmoittamiin kerdyspisteisiin.

n Kayttotarkoitus

* Tuote on suunniteltu kotitalouskayttdon. Se ei sovellu kaupalliseen kayttoon
eikd sitd saa kdyttdd muuhun kdyttotarkoituksensa mukaisiin tarkoituksiin.

* Laitetta saa kdyttdd vain pyykinpesuun ja huuhteluun pestdvdn pyykin
merkint6jen mukaisesti.

* Valmistaja irtisanoutuu kaikista vastuista vahingoista, joita aiheutuu vddrdn
kdyton tai kuljetuksen vuoksi.

+ Ostamasi laitteen kdyttoikd on 10 vuotta. Tand aikana alkuperdisid varaosia on
saatavana laitteen asianmukaisesti kdyttamistd varten.

+ Tamd laite on tarkoitettu kotitalouskdyttoon sekd tdtd vastaavaan kdyttoon
MuUN muassa seuraavissa kohteissa:

- toimistojen ja muiden tyopaikkojen ruokailutilat

- maatilat

- hotellien, motellien ja muiden vastaavien asuinympdristojen huoneet ja
asiakastilat

- aamiaismajoitusta tarjoavat majoitusliikkeet

- kerrostalojen yhteiset tilat ja itsepalvelupesulat.
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n Tekniset tiedot

Toimittajan nimi tai tuotemerkki GRUNDIG
Mallin nimi GWNGEP432
7134145800
Nimelliskapasiteetti (kg) 8
Maksimilinkousnopeus (1/min) 1400
Kalusteasennettu Non
Korkeus (cm) 84
Leveys (cm) 60
Syvyys (cm) 59
Yksi vesiliitantd / kaksi vesiliitdntaa ./
e Saatavilla
Sahkonsyotto (V/Hz) 230V / 50Hz
Kokonaisvirta (A) 10
Kokonaisteho (W) 2200
Paamallikoodi 1211

Tuotetietokantaan tallennettuja mallitietoja voi tarkastella siirtyméalla
seuraavalle verkkosivulle ja hakemalla energiamerkinnéssd ilmoitettua
mallimerkinta ().

[i] EEIENERG’ &

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—) (¥)

https://eprel.ec.europa.eu/

A VAROITUS: Iimoitetut kulutusarvot patevét, kun langaton yhteys on pois paalta.

Symbolitaulukko

Esipesu Nopea Pika+ Lisahuuhtelu ~ Lisévettd  Rypynesto  Lemmikkien Hoyry Yétila Liotus Huuhtelun pito Liotus AutoDose Nestepesuaineen Huuhteluaineen
karvojen valinta valin
poisto

Huuhtelu Lmkous+ Tyhjennys  Lampdtila Imkousta Hanavesi  FEivetta  Akavive  Luukun Lapsl PalelPois Kaynmstys/ukausuustaso Liséa vaate ~ Ladattu ohjelma

tyhjennys Inkeusta (Kylma) lukko lukko

Peruuta Rypynesuv Kuvaus ~ ExtraDry  Kaappikuiva ~Silityskuiva Ajaste“u
(Loppw Kuivaus
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4.1 Asennus

e (ta yhteys lahimpééan valtuutettuun huoltoon laitteen asentamiseksi.

e Sjjoituspaikan valmistelut sekd sahko-, vesijohtovesi- poistovesiasennukset asennuspaikalla ovat asiakkaan
vastuulla.

e \armista, ettei veden otto- ja poistoletkut eikd virtajohto ole mutkalla, pinteessé tai puristuksissa, kun laite
tydnnetadn paikoilleen asennuksen tai puhdistuksen jalkeen.

e Tuotteen asennuksen ja sahkoliitdnnat saa tehda vain valtuutettu huoltoedustaja. Valmistaja ei ole vastuussa
vahingoista, joita tapahtuu valtuuttamattomien henkil6iden suorittamista toimenpiteista.

e Tarkista ennen asennusta silmamaaraisesti, ettei laitteessa ole vikoja. Jos sellaisia on, & asenna laitetta.
Vaurioitunut laite voi vaarantaa turvallisuuden.

4.1.1 Sopiva asennuspaikka )

o Aseta laite kovalle ja tasaiselle lattialle. Ald sijoita laitetta lattialle, pinon paélle tai muille vastaavanlaisille
pinnoille.

e Kun pesukone ja kuivaaja on sijoitettu paallekkain, niiden kokonaispaino kuormitettuna on yhteensa 180
kiloa. Sijoita laite kiintedlle ja tasaiselle lattialle, jolla on riittdva kuormankantokyky!

o Al aseta laitetta virtajohdon péélle.

o Al4 asenna laitetta ympéristoihin, joissa ldmpotila laskee alle 0 °C.

e Suosittelemme ettd jatat vélin koneen sivuille vahentéaksesi ylimdardista tarinad ja melua

o Al3 sijoita laitetta viistolla lattialla kulman viereen tai jalustalle.

o Al4 aseta lAmménlahteit kuten liesid, silitysrautoja, uuneja jne. pesukoneeseen &laka kaytd niita koneessa.

4.1.2 Pakkaustukien irrottaminen

Kallista konetta taaksepéin poistaaksesi"pakkausvahvisteet. Poista
pakkausvahvisteet vetdmalld nauhasta. Ald tee tatd toimenpidetta
yksindsi.

4.1.3 Kuljetuslukkojen irrottaminen

1 Loyséaa kaikki pultit ruuviavaimella, kunnes ne pydrivat vapaasti..
2 lrrota kuljetuksen suojapultit k&&ntdmalla niit4 vahén.
3 Kiinnitd muovisuojukset (toimitettu kdyttboppaan mukana pussissa) takapaneelin aukkoihin.

Sailytd kuljetuksen varmistuspultit turvallisessa paikassa uudelleenkéyttdd varten, jos pyykinpesukone pitaa siirtdd
tulevaisuudessa.

A VAROITUS: Irrota kuljetuksen aikaiset suojapultit ennen pesukoneen kéyttamistd! Muutoin laite voi vahingoittua.

Asenna kuljetuksen suojapultit kddnteisessa jarjestyksessé takaisin kuljetusta varten.
i3 koskaan siirra laitetta ilman, ettd kuljetuksen varmistuspultit on kiinnitetty oikein paikoilleen!
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4.1.4 Vesiliitinnan tekeminen

Laitteen tuloveden paineen on oltava 1 — 10 bar (0,1 — 1 MPa). Kaytdnndssa hanasta on tultava vettd 10-80 litraa
minuutissa, jotta kone toimisi tasaisesti. Liitd paineenalennusventtiili, jos vedenpaine on korkeampi.

VAROITUS: Malleja, joissa on yksi veden tulo, ei saa littia kuumavesihanaan. Jos niin tehdaan, pyykki voi vahingoittua tai
laite siirty& suojaustilaan eikd se endd toimi.

VAROITUS: Al kéyta vanhoja tai kaytettyja veden ottoletkuja uudessa tuotteessa. Se voi aineuttaa tahroja pyykKiin.

Kiristd letkun mutterit kunnolla kasin. Ald kaytd jakoavainta
muttereiden kiristdmiseen.

Kun letkuliitdnta on tehty, tarkista onko liitdntdkohdissa vuotoja
avaamalla hanat kokonaan. Jos vuotoja iimenee, kddnnd hana
kiinni ja irrota mutteri. Kiristd mutteri uudelleen huolellisesti
tiivisteen tarkastamisen jdlkeen. Jotta estetddn vesivuodot ja niiden
aiheuttamat vahingot, pida hanat suljettuina, kun laitetta ei kayteta.

(i]
VAN
%,

4.1.5 Poistoletkun kiinnittdminen tyhjennysaukkoon
e Liitd letkun p&d suoraan jateveden tyhjennysaukkoon, wc-altaaseen tai pesualtaaseen.

Korkeiden pesuldmpotilojen vuoksi on lisdksi palovammavaara! Jotta varmistetaan sellaiset tilanteet ja varmistetaan, etta

c VAROITUS: Tyhjennysletkun tilassa saattaa tapahtua vesivahinko, jos letku irtoaa kotelostaan vedenpoiston aikana.
laite suorittaa veden otto- ja poistoprosessit ongelmitta, kiinnitd tyhjennysletku kunnolla.

- 1’1 I
./-‘ﬁ%}g e Liitd tyhjennysletku vahintd&n 40 cm ja enintdén 100

= | d cm korkeudelle.

LA e Siind tapauksessa, etté tyhjennysletkua nostetaan sen
//ﬁ\\ oltua laskettuna lattiatasolle tai lahell lattiaa (vdhemman
‘ ) kuin 40 cm lattian ylapuolella), veden poisto vaikeutuu ja

y/ pyykki voi jadda maraksi. Noudata siksi kuvassa esitettyja
- korkeuksia.

A

e Jotta jatevesi ei valuisi takaisin koneeseen ja mahdollistetaan helppo tyhjennys, 1@ upota letkun paata
jateveteen tai tyonné sitd viemériin yli 15 cm. Jos letku on liian pitkd, lyhennd sité.

e |etkun pa ei saa olla taipunut, sen péalle ei saa astua, eikd sitd saa taivuttaa tai asettaa puristuksiin
viemdrin ja laitteen valiin.

e Jos letkun pituus on liian lyhyt, jatka sitd lisadmélla siihen jatkoletku. Letkujen yhdistetty maksimipituus ei
saa ylittad 3,2 metrid. Vuotojen valttdmiseksi jatkoletkun ja tyhjennysletkun vélinen liitdntd on kiinnitettdva
hyvin sopivalla puristimille, jottei se irtoa ja aiheuta vuotoa.

Pyykinpesukone / Kéyttopas 41/F



4.1.6 Jalkojen saataminen

VAROITUS: Pesukoneen hiljaisemman ja tarinéttdman kaynnin varmistamiseksi se on sijoitettava tasaisesti ja
tasapainotetusti jaloilleen. Tasapainota pesukone jalkoja saatdmalla. Muussa tapauksessa pesukone voi siirtyd paikoiltaan ja
aiheuttaa rusentumista ja tarindongelmia.

VAROITUS: Al iyt tyokaluja lukkomutterien 1dysaamiseen. Muutoin ne voivat vahingoittua.

1 LOyséa koneen jalkojen lukkomutterit kasin.
2 Sé&ada jalkoja, kunnes laite on vakaasti ja tasapainossa.
3. Kiristé kaikki lukkomutterit kdsin takaisin.

I

4.1.7 Sahkoliitannat

Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella suojattuun pistorasiaan. Yrityksemme ei ole vastuussa mistéén

vahingoista, joita syntyy, kun tuotetta kéytetadn ilman paikallisten sd&ddsten mukaista maadoitusta.

e Liitdnndn on oltava kansallisten asetusten mukainen.

e Pistorasian virtapiirin johdotus on oltava riittdva tayttdékseen laitteen vaatimukset. Vikavirtakatkaisimen
(GFCI) kéyttoa suositellaan.

e Virtajohdon pistokkeen on oltava helposti saatavilla asennuksen jélkeen.

e Jos sulakkeen tai katkaisijan arvo on alle 16 ampeeria, ota yhteys valtuutettuun séhkomieheen ja anna
hénen asentaa 16 ampeerin sulake.

e Teknisissa tiedoissa maaritetyn jannitteen on oltava sama kuin sahkdverkossa.

o Ald tee liitantoja jatkojohdoilla tai haaroitusrasioilla.

A VAROITUS: Valtuutetun huoltoedustajan on vaindettava vahingoittuneet sahkdjohdot.

4.1.8 Ensimmadinen kaytto

Ennen laitteen kdyton aloittamista varmista, ettéd kaikki tarvittavat
valmistelut on tehty osien "Tarkeitd turvallisuus- ja ympdristoohjeita" ja
"Asennus" mukaan.

Valmistele kone pyykinpesua varten suorittamalla ensimmaiseksi rummun
puhdistusohjelma. Jos ohjelma ei ole kaytettavissd pesukoneessa, kayta
0sassa 4.4.2 kuvattua menetelmaa.

m Kaytd pesukoneille soveltuvaa kalkinpoistoainetta.
Tuotteeseen on voinut jd4dd vettd johtuen tuotannon laadunvalvontaprosesseista. Se ei ole pesukoneelle haitallista.
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4.2 Valmistelut

4.2.1 Pyykin lajittelu
o | ajittele pyykki tekstiilityypin, varin, likaisuusasteen ja sallitun pesuldmpatilan mukaisesti.
e Noudata aina vaatteissa olevia pesumerkintoja.

4.2.2 Pyykin valmistelu pesua varten
e Pestdvat tekstiilit, joissa on metalliosia, kuten kaarituetut rintaliivit, vyonsoljet ja metallinapit voivat
vahingoittaa laitetta. Irrota metalliesineet tai pese vaatteet asettamalla ne pesupussiin tai tyynyliinan sisaén.
e Poista kaikki taskussa olevat esineet kuten kolikot, kynat ja klemmarit, kd&nna taskut nurin ennen pesua ja
harjaa ne. Téllaiset esineet voivat vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa yliméardista melua.
Aseta pienikokoiset vaatteet kuten vauvan sukat ja sukkahousut pesupussiin tai tyynyliinaan.
Laita verhot pesuun painamatta niitd kasaan. Irrota verhojen kiinnityslenkit.
Sulje vetoketjut, ompele I6ysét napit paikoilleen ja korjaa repedmét.
Pese "konepesu" tai "ké&sinpesu-merkinndn siséltavat vaatteet kdyttéden vain niille suositeltua ohjelmaa.
Ala pese varillist ja valkoista pyykkid yhdessé. Uudet, tummanvériset puuvillatekstiilit voivat paastdé paljon
vérid. Pese ne erikseen.
e Vaikeat tahrat on késiteltdvé asianmukaisesti ennen pesua. Jos olet epdvarma, puhdista vaate
kuivapesulassa.
e Kayté vain véreja / varin haalistajia ja kalkinpoistoaineita, jotka soveltuvat pyykinpesukoneelle. Noudata aina
pakkauksen ohjeita.
e Pese housut ja hienopyykki nurin kddnnettyna.
e Pida angoravillasta valmistettuja vaatteita pakastimessa muutamia tunteja ennen pesua. Tamd vahent&a
nukkaantumista.
e Jauhoille, kalkkipélylle, maitojauheelle jne., altistuneet vaatteet on ravisteltava kunnolla puhtaaksi ennen
laitteeseen laittamista. Taménkaltainen pély ja jauhe pyykin seassa saattaa kerdédntyé ajan kuluessa laitteen
siséosiin ja aiheuttaa vaurioita.

4.2.3 Vihjeita energian ja veden sddstamiseen
Seuraavat ohjeet auttavat sinua kéyttdméan konetta ympdristoystavélliselld ja energia- sekd vesitehokkaalla
tavalla.
o Kayta konetta suurimmalla mahdollisella tayttokapasiteetilla ohjelmasta riippuen, mutta &l ylikuormita sité.
Katso ,Ohjelma- ja kulutustaulukko®.
e Noudata aina pesuainepakkauksessa mainittuja lampdotiloja.
e Pese vahan likaantuneet tekstiilit alhaisissa Idmpotiloissa.
e Kayta nopeampia ohjelmia pienille maérille vahdn likaantunutta pyykkia.
Ald kéyté esipesua tai korkeita lampdtiloja pyykille joka ei ole pahasti likaantunut tai tahriintunut.
e Jos aiot kuivata pyykkid kuivausrummussa, valitse korkein suositeltu linkousnopeus.
o Al3 kaytd pesuainetta enempad kuin mitd pakkauksessa on suositeltu.

4.2.4 Pyykinpesukoneen taytto
1. Avaa tayttoluukku.
2. Laita pyykit laitteeseen véljasti.
3 Tybnna tayttoluukku Kiinni niin, ettd kuulet lukitusd@nen. Varmista, ettei mitdén jaé luukun valiin. Tayttoluukku
on lukitaan ohjelman ajaksi. Luukun lukitus avautuu heti kun ohjelma on paéttynyt. Voit nyt avata
tayttoluukun. Jos luukku ei avaudu, noudata vianmaéritysosion Tayttoluukkua ei voi avata -kohdan ohjeita.

4.2.5 Oikea tayttokapasiteetti
Enimmaistayttokapasiteetti riippuu pyykin tyypistd, likaantumisasteesta seké valitusta pesuohjelmasta.
Laite sd4tdé automaattisesti veden madran pesukoneeseen laitetun pyykin painon mukaan.

pesuteho laskee. Lisaksi saattaa esiintyd yliméaraistd melua ja tarindd.

A VAROITUS: Noudata aina kohdassa "Ohjelma- ja kulutustaulukko” annettuja ohjeita. Jos laite on ylikuormitettu, sen
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4.2.6 Pesuaineen ja huuhteluaineen kaytto

Kun kaytét pesuaineita, huuhteluainetta, térkkid, kangasvarejd, valkaisuainetta tai kalkinpoistoainetta, lue valmistajan ohjeet
pesuainepaketin kyljesta huolella ja noudata annettuja annosteluohjeita. Kéytd mitta-astiaa, jos sellainen on kéytettavissa.

Pesuainelokerossa on kolme osastoa:
- (1) esipesulle
5 - (2) varsinaiselle pesuohjeimalle
. — (3) huuhteluaineelle
— (®) lisaksi huuhteluainelokerossa on imuputki.

Pesuaine, huuhteluaine ja muut puhdistusaineet

e |isda pesuaine ja huuhteluaine ennen ohjelman kdynnistamista.

o Al4 j4t4 pesuainelokeroa auki, kun pesujakso on kéynnissal

e Jos ohjelmaan ei sisélly esipesua, dl4 laita esipesuainelokeroon pesuainetta tai mitd&n muita kemikaaleja
(lokero nro "1").

e Jos ohjelmaan sisaltyy esipesu, dlé laita esipesuainelokeroon nestemaista pesuainetta (lokero nro "1").

Ald valitse esipesulla varustettua ohjelmaa, jos kaytat pesuainepalloa tai annostelupalloa. Aseta pesupussi

tai pesupallo koneeseen suoraan pyykin sekaan.

e Jos kéytét nesteméistd pesuainetta, muista asettaa pesupussi tai -pallo p&épesuainelokeroon (lokero nro “2).

Pesuainetyypin valinta

Valitse kaytettdva pesuaine pesuohjelman, tekstiilien tyypin ja vérin mukaan.

e Kayta eri pesuainetta varilliselle pyykille ja valkopyykille.

e Pese hienopestéavat vaatteet vain hienopesuaineella (nesteméinen pesuaine, villashampoo jne.), joka on

tarkoitettu ainoastaan herkille vaatteille, ja kdyta suosituslampdtiloja.

Tummien vérillisten vaatteiden ja tikkikankaiden pesuun on suositeltavaa kdyttdd nesteméistd pesuainetta.

Pese villavaatteet villalle tarkoitetulla erikoispesuaineella.

Katso ohjelmasuositukset eri tekstiileille ohjelmien kuvausosiosta.

Kaikki pesuainesuositukset koskevat ohjelmille valittavissa olevaa lampdtila-aluetta.

c VAROITUS: Kyt vain pyykinpesukoneille tarkoitettuja pesuaineita.
VAROITUS: Al kéyta saippuajauhetta.

Pesuaineen annosteleminen

Tarvittava pesuaineen maara riippuu pyykin méérasta ja likaisuudesta ja veden kovuudesta.

o Al4 kiytd pakkauksessa suositeltuja suurempia pesuainemaéria vélttadksesi liiallisen vaahtoamisen ja
huonon huuhtelun sekd taloudellisen saaston vuoksi ja ymparistonsuojelusyista.

e Kayta vahemman pesuainetta pienelle madralle kevyesti likaantuneita vaatteita.

Huuhteluaineiden kayttd

Kaada huuhteluaine pesuainelokeron huuhteluainelokeroon.

o Ala ylitd huuhteluainelokeroon merkittyd enimméistasoa (>max<).

e Jos huuhteluaine on jahmed, laimenna sitd vedelld ennen sen kaatamista pesuainelokeroon.

VAROITUS: Al kéiyta nesteméisia pesuaineita tai muita puhdistusaineita kuin pyykinpesukoneille tarkoitettuja
huuhteluaineita vaatteiden pehmentdmiseen.
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Nestemaisten pesuaineiden kaytto

Jos tuote siséltaa pesuainepallon:

e Aseta pesuainepallo pesuainelokeroon nro "2”.

e Jos nestemdinen pesuaine on jdhmead, laimenna sit4 vedelld ennen sen kaatamista pesuainepalloon.

Jos koneessa on nestemaiselle pesuaineelle tarkoitettu lokero:

e  Jos haluat kdyttda nestemaistd pesuainetta, veda lokeroa itsedsi kohden. Alas putoava osa pitda
nestemaisen pesuaineen paikallaan.

e Puhdista lokero tarvittaessa vedelld joko sen ollessa paikallaan tai irrottamalla sen ensin.

e Jos kéytat jauhemaista pesuainetta, lokeron on oltava yldasennossa.

Jos tuote ei sisilla nestepesuainepalloa:

o Ald kdyta nestepesuainetta esipesuun esipesuohjelmilla.

e Nestemdinen pesuaine tahraa pyykin, jos sitd kdytetddn Paattymisaika-toiminnon viivastettyd kaynnistysté
kdytettdessa. Jos aiot kdyttdd Padttymisaika-toimintoa, dld kaytd nestemaista pesuainetta.

Geeli- ja tablettipesuaineen kdyttdminen

e Jos geelipesuaine on juoksevaa eikd koneessa ole nestemaiselle pesuaineelle tarkoitettua lokeroa,
laita pesuaine paapesuainelokeroon ensimmaéisen vedenoton aikana. Jos koneesi sisaltad nesteméisen
pesuaineen astian, tayta tdma astia pesuaineella ennen kuin kdynnistat ohjelman.

e Jos geelipesuaine ei ole juoksevaa tai se on nestetabletin muodossa, laita se suoraan pesurumpuun ennen
pesua.

e |aita pesuainetabletit padpesuainelokeroon (lokero nro "2") tai suoraan pesurumpuun ennen pesua.

Tarkin kdytto

e Lisaa nestemaistd tarkkid, tarkkijauhetta tai tekstiilivaria huuhteluainelokeroon.

o Ald kdytd pesuohjelmassa huuhteluainetta ja térkkid yhdessa.

e Pyyhi koneen sisdpuoli kostealla, puhtaalla liinalla aina térkin k&yton jalkeen.

Kalkinpoistoaineen kéyttdminen

e Kayta tarvittaessa erikseen pesukoneille tarkoitettuja kalkinpoistoaineita.

Valkaisuaineiden kayttd

* Valitse esipesuohjelma ja lisdd valkaisuainetta esipesun alussa. Ald laita pesuainetta esipesulokeroon.
Valinnaisesti valitse ohjelma lisdhuuhtelulla ja lisda valkaisuaine, kun kone ottaa vettd pesuainelokerosta
ensimmaisen huuhteluvaineen aikana.

o Al4 kdytd valkaisuainetta ja pesuainetta yhdessé sekoittamalla niité.

e Kayta vain vdhan (noin 50 ml) valkaisuainetta ja huuhtele vaatteet erittin hyvin, silld valkaisuaine arsyttad ihoa.

o Ald kaada valkaisuainetta pyykin péalle.

o A3 kayta sitd varillisille vaatteille.

e Jos kéytat happipohjaista valkaisuainetta, valitse ohjelma, joka pesee pyykin alhaisessa lampotilassa.

e Happipohjaista valkaisuainetta voidaan kaytta4 yhdessé pesuaineen kanssa. Sen paksuus ei ole kuitenkaan
sama kuin pesuaineen, joten laita pesuaine ensin lokeroon nro “2“ ja odota kunnes pesuaine virtaa
koneeseen koneen ottaessa vettd. Lisad valkaisuaine samaan lokeroon koneen ottaessa edelleen vetta.
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4.2.7 Vihjeita tehokkaaseen pesuun

Vaaleat vérit ja
valkoiset

Kirjopyykki

Mustat/tumma
kirjopyykki

Hienopesu/villa/
silkki

(Suositeltu lampotila-alue
likaantumisasteen perusteella:
40-90°C)

(Suositeltu Idmpétila-alue

likaantumisasteen perusteella:

kylmé -40 °C)

(Suositeltu lampdtila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylmé

-40 °C)

(Suositeltu lampdtila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylmé
-30°0)

Erittdin likaiset

(vaikeasti poistettavat
tahrat kuten
ruohotahrat, kahvi,
hedelmét ja veri.)

Tahrat on ehkd esikésiteltévé
tai pyykki on esipestéva.
Valkopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nestemaisia
pesuaineita voidaan kayttad
erittdin likaisille tekstiileille
suositeltuina annoksina.
Jauhemaisia pesuaineita
suositellaan savi- ja
multatahrojen ja valkaisuaineille
herkkien tahrojen poistoon.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nestemdisia
pesuaineita voidaan
kéyttad erittdin likaisille
tekstiileille suositeltuina
annoksina. Jauhemaisia
pesuaineita suositellaan
savi- ja multatahrojen ja
valkaisuaineille herkkien
tahrojen poistoon. Kdyta
pesuaineita, jotka eivét sisélld
valkaisuaineita.

Nestemaisid
pesuaineita jotka
sopivat kirjopyykille
ja tummille vaatteille
voidaan kayttaa
annoksina joita
suositellaan erittéin
likaisille vaatteille.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nesteméinen
pesuaine. Villa- ja
silkkivaatteet on
pestava erityisilla
villapesuaineilla.

Normaalisti
likaiset

[+
@
(72}
[+
i
£
=
)
f=
[~
<
=
-

(esimerkiksi kaulusten
ja hihansuiden
hikitahrat)

Valkopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nestemaisia
pesuaineita voidaan kayttaa
normaalisti likaantuneille
tekstiileille suositeltuina
annostuksina.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nestemdisia
pesuaineita voidaan kayttaa
normaalisti likaantuneille
tekstiileille suositeltuina
annostuksina. Kayta
pesuaineita, jotka eivat sisélla
valkaisuaineita.

Kirjopyykille ja tummille
tekstiileille suositeltuja
nestemaisid
pesuaineita voidaan
kéyttad normaalisti
likaisille tekstiileille
suositeltuina
annostuksina.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nestemainen
pesuaine. Villa- ja
silkkivaatteet on
pestava erityisilla
villapesuaineilla.

Kevyesti
likaantuneet

(Ei nékyvia tahroja.)

Valkopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nesteméisia
pesuaineita voidaan kayttaa
kevyesti likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhemaisia ja nestemaisia
pesuaineita voidaan kayttad
kevyesti likaantuneille
tekstiileille suositeltuina
annoksina. Kdytd pesuaineita,
jotka eivat sisdlld
valkaisuaineita.

Kirjopyykille ja tummille
tekstiileille suositeltuja
nestemaisia
pesuaineita voidaan
kéyttad hieman
likaisille tekstiileille
suositeltuina
annostuksina.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nestemainen
pesuaine. Villa- ja
silkkivaatteet on
pestéava erityisilla
villapesuaineilla.

4.2.8 Naytetty pesuohjelman kesto
Naet pesuohjelmien keston koneen ndytostd ohjelmaa valitessasi. Kestoa saadetdén automaattisesti ohjelman ollessa
kdynnissé pyykin tayttomadrastd, vaahtoamisesta, kuorman tasapainosta, syottojnnitteen vaihteluista, vedenpaineesta
ja ohjelman asetuksista riippuen.
ERITYISTAPAUS: Nayttd nayttad Puuvilla- ja Puuvilla Eko -ohjelmia valittaessa keston puolitaytolld, silla tméa
on néiden ohjelmien yleisin kdyttétapa. Kone tunnistaa todellisen tayttomadran 20-25 minuutin kuluessa
ohjelman kdynnistymisestd. Jos tayttomaard on suurempi kuin puolitiyttd, pesuohjelman kestoa pidennetaan
automaattisesti. Myds néytetty kesto muuttuu.
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4.3 Tuotteen kaytto
4.3.1 Ohjauspaneeli

000000
pooboo
00 OO0

0ooo

0ooooo

1 - Ohjelman valintanéytto

2 - Ohjelman keston ndyttd

3 - Kaynnistys/tauko -painike

4 - Viivéstetty kdynnistys -painike
5 - Lisatoimintopainike 4

6 - Lisdtoimintopainike 3

B E—

Qe—f—
pet+—
Wet—

7 - Lisatoimintopainike 2

8 - Lisatoimintopainike 1 (kauko-ohjauspainike)
9 - Linkousnopeuden s&atépainike

10 - Lampatilan sadtopainike

11 - Ohjelman valitsin

12 - Virtapainike

4.3.2 Nayttosymbolit
a b

11

3y 0
30

p onml Kk i

a-  L&mpdotilan merkkivalo

b-  Linkousnopeuden merkkivalo

c-  Lapsilukko paalla -symboli

d-  Luukun lukko kytketty symboli

e-  Ohjelman kesto

f- Ohjelmankulun seurantailmaisin

g- Eivettd -ilmaisin

h-  Viivastetty kdynnistys valittu -ilmaisin

ONCRERN G 4

Lis&toimintojen iimaisimet 1
Lisatoimintojen ilmaisimet 2
Lisatoimintojen iimaisimet 1
Langattoman yhteyden ilmaisin
Kauko-ohjauksen ilmaisin
Huuhtelun pito -ilmaisin

Ei linkousta merkkivalo

Kylmén veden ilmaisin

[i] Tamén kohdan tuotekuvauksen kuvat on tarkoitettu viitteellisiksi, ja hankkimasi tuote saattaa poiketa jonkin verran niissé
esitetysta.
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3.3.4 Ohjelma- ja kulutustaulukko

Fl ‘ Aputoiminto
5
El<| S Valittava [ampétil
. o S T T < alittava lampotila-
Ohjelma (°C) $18/3|3 . e o0
ElE| 25| .|8|3|¢
90 8 90 | 220 | 1400 | * ° ° ° Kylm&-90
Puuvilla 60 8 90 | 1,60 | 1400 | * ° ° ° Kylma-90
40 8 85 090 | 1400 | ° e e ° Kylm&-90
40| 8 54 11,019 1400 40-60
40 4 139,510,579 | 1400 40-60
Eco 40-60 407 | 2 28 10,227 | 1400 40-60
60* | 8 53 [1,022| 1400 40-60
60" | 4 |384/0610| 1400 40-60
) 60 3 66 | 1,25 | 1200 | e ° L 4 Kylma-60
Synteettiset 40 | 3 | 64 (0801200 o | o | o | o KylIma-60
90 8 58 [ 1,90 | 1400 | © o o Kylma-90
Mini 14 60 8 58 | 1,10 | 1400 | © O O Kylm&-90
30 8 | 58 | 0,20 | 1400 | * o o Kylmé&-90
Mini 14" + Pikapesu 30 2 38 | 0,15 | 1400 | * ° ° Kylm&-90
Villa 40 1,5 | 55 | 0,50 | 1200 Kylma-40
Hienopesu 40 | 35| 50 | 0,72 | 800 Kylma-40
Paidat 60 3 | 63 | 1,60 | 800 | e . J . Kylma-60
Alusasut 30 1 70 | 0,30 | 600 Kylma-30
Tummat Tekstiilit / Farkut 40 | 35| 75 | 0,80 | 1200 | e o o o Kylma-40
Outdoor / Urheiluvaatteet 40 | 35| 80 | 0,55 | 1200 . Kylma-40
Tahrat 60 4 70 | 1,70 | 1400 o o 30-60
Untuva 40 2 | 85 | 150 | 1000 | e Kylma-60
Hygienia+ 60 8 | 115 2,75 | 1400 | * 20-90
Rummun puhdistus 90 70 | 2,15 | 600 | * 90
Downloaded Program *****
Verhot 40 2 | 80 | 0,75 800 o Kylma-40
Pehmolelut 40 1 65 | 0,72 | 600 Kylmé-40
Sekapesu 40 | 35| 70 | 085 800 | e . . . Kylma-40
Pyyhkeet 60 2 | 100 | 1,20 | 1000 | e Kylma-60
e :Valittavissa.

*

*k

Hkk

- Valitaan automaattisesti, ei voida perua.

- Eco 40-60 (C2<&0]) on testiohjelma EN 60456:2016 mukaan ja energiatarra delegoidun komission asetuksen (EU)

1061/2010/EC mukaan.

. Eco 40-60, 40 °C lampdtilavalinnalla on pesutuloksen testiohjelma mukaan ja EN 60456:2016/prA:2020 energiatarran
testiohjelma delegoidun komission asetuksen (EU) 2019/2014 mukaan

e Naitd ohjelmia voidaan kdyttdd HomeWhiz-sovelluksella. Energiankulutus voi kasvaa litdnnén mukaan.

. Katso maksimitéyttdmaara ohjelman kuvauksesta.
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Veden- ja virrankulutus saattavat vaihdella veden paineesta, kovuudesta ja ldmpétilasta, ympdriston Iampdtilasta ja verkkojdnnitteen

m Valittavissa olevat lisétoiminnot riippuvat pesukoneen mallista.
vaihtelusta, pyykin laadusta ja maarastd sekd valituista lisatoiminnoista ja linkousnopeudesta riippuen.

Valittuna olevan pesuohjelman kesto nékyy koneen néytdssa. Pyykin maarasta riippuen néytssé nakyvan keston ja pesuohjelman todellisen
keston valilla saattaa olla 1-1,5 tunnin ero. Naytossa nakyva kesto pdivittyy automaattisesti heti ohjelman kéynnistymisen jélkeen.

"Valmistaja voi muuttaa valittavissa olevia lisdtoimintoja. Valmistaja voi lisétd uusia toimintoja tai poistaa aiemmin valittavissa olleita
toimintoja.”
"Koneen linkousnopeus voi vaihdella ohjelman mukaan; linkousnopeus ei voi ylittdé koneen maksimilinkousnopeutta.”

Valitse aina alin pesuun soveltuva lampétila. Tehokkaimmat ohjelma energiankulutuksen osalta ovat ne, jotka toimivat alemmilla
lampdtiloilla ja pidemmén aikaa.

Linkousnopeus vaikuttaa melutasoon ja jéljelld olevaan kosteuspitoisuuteen: mitd korkeampi linkousnopeus sen korkeampi melutaso
ja alempi jaljelld oleva kosteuspitoisuus.

Kulutusarvot (FI)
o 5 _
< £ 2 3
= £ & & <
£ w S o 4 = & E]
S D = = 8 E 2 = ] 2
3 23 2 £ £ E S = 2
g g5 g s g< 2 2 2
5 5= g ] &= 2 & =
40 1400 8 03:38 1,019 54 4 53
Eco 40-60 40 1400 4 02:47 0,579 39,5 35 53
40 1400 2 02:47 0,227 28 22 53
Puuvilla 20 1400 8 03:40 0,600 85 20 53
Puuvilla 60 1400 8 03:40 1,600 0 60 53
Synteettiset 40 1200 3 02:25 0,800 64 40 40
Mini 14’ 30 1400 8 00:28 0,200 58 23 62
4.3.4 Ohjelman valinta

1 Valitse pesuohjelma pyykin tyypin, maarén ja likaantumisasteen mukaan tdmén oppaan kohdassa
"Ohjelma- ja kulutustaulukko” annettujen ohjeiden mukaisesti.

G] Ohjelmien maksimilinkousnopeutta on rajoitettu siten, etté valittavissa olevat nopeudet soveltuvat pestévélle tekstiilityypille.

Huomioi ohjelmaa valitessasi tekstiilien tyyppi, vari, likaantumisaste ja ldmpétilan kesto.

2 Valitse haluamasi ohjelma ohjelmanvalitsinta kayttamalla.

[

- ]
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4.3.5 Ohjelmat

e Eco 40-60

Eco 40-60 ohjelma voi pestd normaalilikaisen puuvillapyykin, joka voidaan pesté 40 °C tai 60 °C asteessa,
yhdessa samalla jaksolla, ja ettd tit4 ohjelmaa kdytetddn EU ecodesign-lainsdédannon yhdenmukaisuuden
arviointiin,

Tamé ohjelma pesee kauemmin kuin muut ohjelmat, mutta se sdéstaa paljon energiaa ja vettd. Veden
todellinen lampotila voi erota iimoitetusta pesulampdtilasta. Kun kone téytetddn pienemmalla pyykkimaéaralla,
(esim. %2 kapasiteetista tai alle), voivat ohjelmavaiheiden kesto lyhentyd automaattisesti. Energian- ja
vedenkulutus laskee ndissé tapauksissa.

e Puuvilla

Kestéavalle puuvillapyykille (lakanat, vuodevaatteet, pyyhkeet, kylpytakit, alusvaatteet jne.). Jos painat
pikapesupainiketta, ohjelman kestoa lyhennetaén ja hyva pesutulos varmistetaan tehokkaampien
pesuliikkeiden avulla. Al valitse pikapesutoimintoa, jos pyykki on erittdin likaista, jotta pesu ja kuivaus
tapahtuvat mahdollisimman tehokkaasti.

e Synteettiset

Voit pesté T-paitoja, keinokuitu/puuvillasekoituksia jne. Ohjelman kesto on huomattavasti lyhyempi ja tehokas
pesu varmistetaan. Ald valitse pikapesutoimintoa, jos pyykki on erittdin likaista, jotta pesu ja huuhtelu
tapahtuvat mahdollisimman tehokkaasti.

e Villa

Kayta tata ohjelmaa villavaatteiden pesuun. Valitse oikea lampdotila vaatteissa olevien pesumerkintojen
mukaan. Tamé ohjelma pesee vaatteet hellavaraisin liikkein, jotta ne eivét vahingoitu.

e Hygienia+

Tamén ohjelman alussa suoritettava hdyryvaihe pehmentéé lian, jotta se irtoaa helpommin ja tehokkaammin.
Kayta tata ohjelmaa vauvanvaatteiden, lakanoiden, alusvaatteiden ja muun puuvillapyykin hygieeniseen,
allergiaystévalliseen ja tehokkaaseen pesuun korkeassa ldmpotilassa. Hoyryvaihe, pidempi ldammitysaika ja
ylimaardinen huuhteluvaihe auttavat yhdessé takaamaan hygieenisen pesutuloksen.

e The British Allergy Foundation — Allergy UK on testannut tdmén ohjelman 60 °C:n lampdtilassa ja todennut,
ettd se poistaa tehokkaasti bakteerit, homeitidt ja allergeenit.

Allergy UK on The British Allergy Foundationin tavaramerkki. Hyvaksyntamerkki on
suunniteltu auttamaan kuluttajia tunnistamaan tuotteet, jotka vahentavéat selvésti
allergeenien madrad niiden asennusympadristdssa tai jotka rajoittavat/vahentavét
allergeeneja ja poistavat ne kokonaan. Se osoittaa, etté tuotteet on testattu tieteellisesti tai
niiden teho on todettu muilla mitattavissa olevilla tavoilla.

e Untuva
Tamé ohjelma on tarkoitettu kaikille konepestéville takeille, liiveille ja muille untuvatekstiileille. Innovatiiviset
linkousprofiilit varmistavat, ettd vesi paasee hoyhenten ja untuvien valiin jééviin iimarakoihin.

e Linkous + Tyhjennys

Kéytd tatd ohjelmaa veden poistamiseen pyykisté/koneesta.

¢ Huuhtelu

Kayta tata ohjelmaa, kun haluat suorittaa pelkdn huuhtelun tai tarkkayksen.

e Verhot

Voit kdyttad tata ohjelmaa tyllien ja verhojen pesuun. Koska harsojen/tyllien verkkomainen rakenne aiheuttaa
runsasta vaahtoamista, pese ne lisédmalld vain vahan pesuainetta paépesuainelokeroon. Innovatiivisen
linkousprofiilin ansiosta tyllit ja verhot rypistyvét tavanomaista vahemmén. Al tiyta konetta liian tayteen, jotta
verhot eivat vahingoitu.

G_] Suosittelemme, ettd tatd ohjelmaa kaytettdessa kdytetdan erityisesti verhoille tarkoitettua pesuainetta.
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e Paidat

Talla ohjelmalla voit pesta puuvillasta, keinokuidusta ja keinokuitusekoitteista valmistettuja paitoja. Tamé ohjelma

vahentad vaatteiden rypistymistd. Pikapesutoiminnon ollessa péalla kone suorittaa erillisen esikasittelyohjelman.
e Esikdsittele vaatteet kemiallisella pesuaineella tai liséd sitd pesuainejauheen lokeroon yhdessa

pesuaineen kanssa, kun kone alkaa ottamaan vetta. Nain toimimalla saat tavanomaista pesuohjelmaa

vastaavan pesutuloksen huomattavasti sen kestoa lyhyemmadssa ajassa. Samalla pidennét paitojesi kéyttoikaa.

e Mini 14’

Kayta tata ohjelmaa kevyesti likaantuneiden puuvillavaatteiden nopeaan pesuun. Ohjelman kesto voidaan
lyhentdd pikapesutoimintoa kayttdmalld vain 14 minuuttiin. Pese kerrallaan enintddn 2 (kaksi) kg pyykkid, kun
pikapesutoiminto on valittuna.

e Tummat Tekstiilit / Farkut

Tamé ohjelma estda tummissa vaatteissa ja farkuissa olevien varien haalistumisen. Pesurummun liikkeet
takaavat tehokkaan pesun myosalhaisissa ldmpdtiloissa. Suosittelemme, ettd tumman pyykin pesuun kaytetdan
nestemdista tai villanpesupesuainetta. Ald pese télla ohjelmalla esim. villaa sisdltdvia arkoja tekstiileja.

e Sekapesu

Kaytd t4t4 ohjelmaa, kun haluat pesté puuvillapyykkié ja keinokuitupyykkid yhdessa.

¢ Hienopesu

Voit kéyttad tatd ohjelmaa arkojen tekstiilien, kuten puuvillan ja keinokuidun sekoitteesta valmistettujen
neuleiden ja sukkien, pesuun. Taman ohjelman pesuliikkeet ovat tavanomaista helldvaraisempia. Kun haluta
varmistaa, ettei vaatteista lahde vérid, aseta pesuldmpatilaksi 20 astetta tai valitse kylmapesu.

e Alusasut
Voit kéyttad tatd ohjelmaa kasinpestéavien arkojen vaatteiden tai naisten alusvaatteiden pesuun. Pese
kerrallaan vain pieni maara pyykkié ja kdyta pesupussia. Kiinnita soljet ja napit ja sulje vetoketjut.

e Qutdoor / Urheiluvaatteet

Talld ohjelmalla voit pesté puuvillaa ja keinokuituja sisltavid ulkoilu-/urheilutekstiilejd seké vedenpitavid
tekstiilejd, kuten Gore-Tex-vaatteita. Tdamé ohjelma kayttaa erityisid pesuliikkeitd, jotka pesevét helldvaraisesti.
e Tahrat

Kone sisdltaa erityisen tahranpoisto-ohjelman jonka avulla voit poistaa erityyppisi tahroja mahdollisimman tehokkaalla
tavalla. Kayta tité ohjelmaa vain kestaville kestovrjétyille puuvillapyykeille. A& pese hienopyykkid ja véria pagistivia
vaatteita tdlld ohjelmalla. Ennen pesua, tarkista vaatteissa olevat pesumerkinnét (suositellaan puuvillapaidoille,
housuille, shortseille, t-paidoille, vauvanvaatteille, pyjamoille, esiliinoille, pdytaliinoille, lakanoille, pussilakanoille,
tyynyliinaille, ranta- ja kylpypyyhkeille, pyyhkeille, sukille ja puuvilla-alusvaatteille jotka voidaan pesté korkeissa
[dmpotiloissa pitkdkestoisesti). Voit kéyttad automaattista tahranpoisto-ohjelmaa poistaaksesi 24 erityyppisté

tahraa jotka on jaettu kolmeen eri ryhméan kayttden "Pikapesu”-painiketta. Seuraavasta Ioydét tahraryhmét jotka
voidaan valita yhdessa "Pikapesu”-painikkeen kanssa. Riippuen valitusta tahranpoistotasosta, kone kyttaa erityista
pesuohjelmaa jonka aikana huuhtelun viivastystd, pesun tehoa, seké pesun ja huuhtelun kestoa muokataan.
Pikapesutoiminnon valintaan perustuvat tahraryhmét on kuvattu alla.

Kun “Pikapesu”-painiketta ei Kun “Pikapesu”-painiketta Kun “Pikapesu”-painiketta
paineta painetaan kerran painetaan kahdesti

Hiki Veri Tee
Kauluspaidat Suklaa Kahvi
Ruoka Vanukas Hedelmamehu
Majoneesi Ruoho Ketsuppi
Salaatinkastike Muta Punaviini
Meikki Kananmuna Tarkki
Konedljy Voi Hillo
Vauvanruoka Curry Hiili
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e Valitse tahranpoisto-ohjelma.

e Etsi poistettavan tahran tyyppi ylla olevista taulukoista ja valitse oikea tahraryhméa pikapesutoiminnon
valintapainiketta kayttdmalla.

e |ue tekstiilin pesumerkinnat huolellisesti ja varmista, ettd valittu lampdtila ja linkousnopeus soveltuvat
tekstiilille.

¢ Downloaded Program

Téama on erityisohjelma, jonka avulla voit milloin tahansa ladata ja kdytt&a erilaisia lisdohjelmia. Nakyvissé
on aluksi HomeWhiz-sovelluksen oletusohjelma. Voit vaihtaa kdytettdvad ohjelmaa kéyttdmalla HomeWhiz-
sovellusta ja valitsemalla haluamasi ohjelman ennalta madritellyistd ohjelma-asetuksista.

Sinun on valittava Lataa ohjelma, kun haluat kéyttdd HomeWhiz- ja kauko-ohjaustoimintoja. 4.3.15 Katso lisétiedot kohdasta
HomeWhiz ja kauko-ohjaustoiminto.

e Pehmolelut

Pehmolelut on pestavé erilliselld hienopesuohjelmalla niissa kdytettyjen arkojen pintamateriaalien, taytteiden
ja koristeiden vuoksi. Pehmoleluohjelma suojaa leluja pesujakson aikana, sen helldvaraisten pesuliikkeiden ja
linkousprofiilin ansiosta. Suosittelemme nesteméisen pyykinpesuaineen kéyttamista.

m Sérkyvid leluja, joissa on kovia tai terdvié pintoja, ei tulisi pestd koskaan koneessa.

Leluja ei tulisi pesté yhdessa muun pyykin kanssa, silléd ne voivat vahingoittaa vaatteita.

¢ Pyyhkeet
Kaytd t4t4 ohjelmaa kestdvan puuvillapyykin, kuten pyyhkeiden, pesemiseen. Aseta pyyhkeet koneeseen siten,
etteivét ne joudu kosketuksiin luukun tiivisteen tai lasin kanssa.

4.3.6 Lampdatilan valinta

[

@)

Kun valitset uuden ohjelman, sille suositeltu I&mpotila nakyy koneen lampdtilan iimaisimessa. Suositeltu
lampatila ei ole aina valttdméatta sama kuin korkeinkyseiselle ohjelmalle valittavissa oleva lampatila.
Voit muuttaa lampdtilaa painamalla Iampétilan séatopainiketta. Lampotilaa alennetaan véhitellen.

m Lampdtilan sdétéminen ei ole mahdollista, jos ohjelman ldmpétilan muuttaminen ei ole sallittua.

1]

Voit muuttaa lampdtilaa myds sen jélkeen, kun ohjelma on kdynnistetty. Tamé on mahdollista, jos pesuvaiheet sallivat
muutoksen. Tdmd ei ole mahdollista, jos vaiheet eivét salli muutoksia.

4.3.7 Linkousnopeuden valinta

[

@

Kun valitset uuden ohjelman, sen suositeltu linkousnopeus ndytetddn linkousnopeuden iimaisimessa.

1]

2

Ei_] Suositeltu linkousnopeus ei ole aina vélttdméattd sama kuin korkein kyseiselle ohjelmalle valittavissa oleva nopeus.

Muuta linkousnopeutta painamalla linkousnopeuden séatdpainiketta. Linkousnopeutta alennetaan
asteittain.

"Huuhtelun pito&."- ja "Ei linkousta@" -valinnat tulevat nakyviin, jos nama toiminnot ovat kéytettavissa
koneessasi.
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Jos vaatteita ei poisteta koneesta valittdmésti ohjelman paétyttya, voit kdyttdd huuhtelun pitotoimintoa pyykin
séilyttamiseksi lopullisessa huuhteluvedessa niiden rypistymisen estamiseksi, kun koneessa ei ole vetta.
Toiminto jatta& pyykin viimeiseen huuhteluveteen.

Jos haluat lingota pyykin Huuhtelun pito -toiminnon kayttamisen jalkeen:

- S84d4 linkousnopeus.

Paina Kaynnisté/pyséyta-painiketta. Ohjelmaa jatketaan. Kone poistaa veden ja linkoaa pyykin.

Jos haluat tyhjentd4 ohjelman lopussa veden ilman linkousta, kéyté Ei linkousta -toimintoa.

Linkousnopeuden séédtéminen ei ole mahdollista, jos ohjelman linkousnopeuden muuttaminen ei ole sallittua.

Voit muuttaa linkousnopeutta myds ohjelman kéynnistymisen jélkeen, jos pesuvaiheet sallivat muutokset. Tamé ei ole
mahdollista, jos vaiheet eivét salli muutoksia.

Huuhtelun pito

Jos vaatteita ei poisteta koneesta valittdmasti ohjelman paatyttya, voit kayttdd huuhtelun pitotoimintoa pyykin
séilyttdmiseksi lopullisessa huuhteluvedessa niiden rypistymisen estamiseksi, kun koneessa ei ole vetta.
Paina Kaynnistd/pysaytd-painiketta, jos haluat tyhjentdd koneesta veden ilman linkousta tdman toiminnon
kayttamisen jalkeen. Ohjelmaa jatketaan keskeytetystd kohdasta, vesi tyhjennetan, ja ohjelma paattyy.

Jos haluat lingota huuhteluveteen jdtetyn pyykin, sd&dé linkousnopeus ja paina K&ynnisté/pyséyté-painiketta.
Ohjelmaa jatketaan. Vesi tyhjennetdén, pyykki lingotaan, ja ohjelma paattyy.

4.3.8 Lisatoiminnon valinta

@

Valitse haluamasi lisétoiminto ennen ohjelman kaynnistdmista. Valittuina olevien lisatoimintojen symbolit
syttyvét, kun valitset jonkin ohjelman.

=

Ei_] Pesukone antaa danimerkin, jos painamasi lisdtoimintopainikkeen toiminto ei ole valittavissa nykyiselle ohjelmalle.

Voit valita tai peruuttaa nykyiselle ohjelmalle soveltuvia lisdtoimintoja myds sen jélkeen, kun ohjelma on
ké&ynnistynyt. Kone antaa &animerkin, jos ohjelma on saavuttanut kohdan, jonka jéalkeen lisdtoimintoja ei ole
end4 mahdollista muuttaa.

onristiriidassa sité ennen valitun lisétoiminnon kanssa, ensimmaisend valittu toiminto peruutetaan ja toinen valittu

Joitakin toimintoja ei ole mahdollista valita samanaikaisesti. Jos jokin ennen koneen kdynnistamista valittu lisétoiminto
m lisdtoiminto sdilyy aktiivisena.

Et voi valita sellaista lisdtoimintoa, joka ei ole yhteensopiva valitun ohjelman kanssa. (Katso "Ohjelma- ja kulutustaulukko".)

Joihinkin ohjelmiin sisaltyy lisdtoimintoja, joiden kéyttdminen on pakollista. N&it& toimintoja ei ole mahdollista peruuttaa.

4.3.8.1. Lisdtoiminnot
e Esipesu
Esipesu tarvitaan vain, jos pyykki on erittéin likaista. Jattdmalla esipesun valiin sdastat energiaa, vettd,
pesuainetta ja aikaa.

¢ Pikapesu

Kun tdma toiminto on valittuna, ohjelmien kestoa lyhennetdan 50 %.

Optimoidut pesuvaiheet, tehokkaat mekaaniset likkeet ja optimoitu vedenkulutus takaavat hyvén pesutuloksen
lyhennetysta kestosta huolimatta.
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o Hoyry
Kayta tata toimintoa rypistymisen rajoittamiseksi ja silitysajan lyhentdmiseksi pienille puuvilla, keinokuitu tai
sekoitettujen, tahrattomien vaatteiden méaralle.

A
e Kaukoséédin g
Voit kayttad tata lisatoimintoa pesukoneen liittdmiseen dlylaitteisiin. Katso tarkemmat tiedot kohdasta 4.3.15
HomeWhiz- ja kauko-ohjaustoiminnot.
¢ Erikoisohjelma
Tata lisdtoimintoa voidaan kayttaa vain puuvilla- ja keinokuituohjelmille, ja sen kayttd vaatii HomeWhiz-
sovelluksen. Kun tdma lisétoiminto on valittuna, voit liséta ohjelmaan enint&én nelj lisdhuuhtelua. Voit Voit
valita ja kéyttdd myos joitakin sellaisia lisitoimintoja, jotka eivét ole normaalisti kéytettavissd pesukoneessasi.
Voit pidentéd tai lyhent&d puuvilla- ja keinokuituohjelmien kestoa turvallisella alueella.

m Pesutulos ja pesukoneen energiankulutus poikkeavat ilmoitetuista tiedoista, kun tdma lisétoiminto on valittuna.

4.3.8.2 Toiminnot/ohjelmat, jotka voidaan valita painamalla toimintopainikkeita kolmen
sekunnin ajan

S
¢ Rummun puhdistus 3"
Valitse tdmé ohjelma pitdmalld listoimintopainike 4 painettuna kolmen sekunnin ajan. Kayta tatd ohjelmaa
sadnnollisesti (kerran 1-2 kuukaudessa), jotta pesurumpu sdilyy puhtaana ja pesutulos on hygieeninen.
Ohjelman alussa suoritetaan hdyryvaihe, jonka tarkoituksena on rummussa olevien lika- ja kalkkijazdmien
pehment&minen. Koneen on oltava taysin tyhja tata ohjelmaa kéytettdessa. Paras lopputulos saavutetaan, kun
koneen pesuainelokeroon nro "2” lisatadn pesukoneille tarkoitettua jauhemaista kalkinpoistoainetta. Jata ohjelman
paatyttya tayttoluukku raolleen, jotta koneen sisapuoli kuivuu.

Téamé ohjelma ei ole pesuohjelma. Se on huolto-ohjelma.
m A kayta titd ohjelmaa kun koneessa on pyykKia. Jos yritat tehda niin, kone tunnistaa siséll olevan kuorman ja peruttaa ohjelman.

Kun Rummun puhdistus on valittuna, pesukoneen ohjelman valintandytossé nékyvat seuraavat symbolit. |Z|

v
¢ Rypynesto+ )3
Jos lisétoiminnon valintapainiketta 2 painetaan 3 sekuntia, tdma toiminto valitaan ja kyseisen ohjelman
seurantavalo syttyy Kun tdmd toiminto on valittuna, rumpu jatkaa pyorimistd enintddn kahdeksan tunnin
ajan, jotta pyykki ei rypistyisi ohjelman paatyttyd. Voit peruttaa ohjelman ja poistaa pyykin koneesta milloin
tahansa ndiden kahdeksan tunnin aikana. Voit peruuttaa toiminnon lisdtoiminnon valintapainiketta tai koneen
virtapainiketta painamalla. Toiminnon symboli palaa seurantailmaisimessa, kunnes se peruutetaan tai paattyy.
Jos toimintoa ei peruuteta, se pysyy valittuna myos seuraavilla pesukerroilla.

o Lapsilukko EB"
Lapsilukko estad lapsia puuttumasta koneen toimintaan. Toiminnon avulla estét kdynnissa oleviin ohjelmiin

tehtévdt muutokset.
Ei_] Kun lapsilukko on kytkettynd padlle, kone voidaan kytkeé paalle tai pois padlté virtapainiketta painamalla. Kun kone

kytketd&n uudelleen pdélle, ohjelma jatkuu keskeytyneesté kohdasta ja lapsilukko on edelleen paalla.

Jos yritét painaa jotakin muuta painiketta, kun lapsilukko on p&alld, kone antaa &&nimerkin ja lapsilukkokuvake vilkkuu.

Lapsilukkoa ei ole mahdollista kytke& paélle, kun kauko-ohjaustoiminto on valittuna.
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Lapsilukon kytkeminen péalle:
Pidé lisatoimintopainike 3 painettuna kolmen sekunnin ajan. Kun néyton laskuri “CL 3-2-1" on paattynyt,
ndyttoon iimestyy "CL On" (Lapsilukko pdélld) -kuvake. Voit vapauttaa lisitoimintopainikkeen 3, kun tdmé
varoitus tulee nakyviin ..
Lapsilukon kytkeminen pois paélta:
Pidé lis&toimintopainike 3 painettuna kolmen sekunnin ajan. Kun néyton laskuri “CL 3-2-1" on paattynyt,
"CL Off" (Lapsilukko pois paaltd) -kuvake poistuu néytosta.

=
« Wireless Connection (Langaton yhteys)
Voit parittaa pesukoneen dlylaitteen kanssa langatonta yhteytta kéyttden. Voit kdyttad paritettua alylaitetta
koneen tietojen ndyttdmiseen ja koneen toimintojen hallintaan.
Langattoman yhteyden ottaminen kéyttoon:
Pida lisétoimintopainike 1 painettuna kolmen sekunnin ajan. Kun néytén laskuri “3-2-1” on paattynyt,
nayttoon iimestyy “langaton yhteys” -symboli. Vapauta lisatoimintopainike 1, kun tdma varoitus tulee
nakyviin. Langattoman yhteyden kuvake vilkkuu, kun Internet-yhteyden muodostaminen on kdynnissd. Kuvake
alkaa palaa jatkuvasti, kun yhteys on muodostettu.
Langattoman yhteyden poistaminen kaytosta:
Pida lisétoimintopainike 1 painettuna kolmen sekunnin ajan. Kun néytén laskuri “3-2-1” on pdattynyt,
ndytt6on iimestyy “Langaton yhteys” -symboli.

yhteys muodostetaan automaattisesti, jos painat koneen lisétoimintopainiketta 1, kun perusasetukset on méaaritetty ja

G] Langatonta yhteytté voidaan kayttaa vasta, kun HomeWnhiz-sovelluksen perusasetukset on médritetty. Langaton
ohjelmanvalitsin on “Lataa ohjelma” -asennossa.

4.3.9 Paattymisaika
Ajan naytto
Kun ohjelma on kdynnissd, kone ndyttdé sen jaljella olevan ajan tunteina ja minuutteina, esim. "01:30”.

lampatilasta, ympdriston lampdtilasta, pyykin méarastd ja laadusta, valituista lisdtoiminnoista ja verkkojdnnitteen muutoksista

m Ohjelman kesto voi poiketa kohdassa "Ohjelma- ja kulutustaulukko” mainituista arvoista veden paineesta, kovuudesta ja
riippuen.

Paattymisaikatoiminnon avulla voit asettaa ohjelman alkamaan enintdén 24 tunnin viiveelld. Ohjelman
arvioitu padttymisaika tulee nakyviin, kun Péattymisaikapainiketta painetaan. Paattymisaika-ilmaisin palaa,
kun Paattymisaika-toiminto on asetettu.

n
2
1%
15
16 ]

T I

Varmista, ettd Paattymisaika-toiminto kytkeytyy paélle ja ettd ohjelma paattyy valittuna padttymisaikana,
painamalla keston asettamisen jalkeen Kaynnistd/pysayta-painiketta.

n
2
1%
15
16 [

& [
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Jos haluat peruuttaa Padttymisaika-toiminnon, kytke kone pois paélta ja uudelleen péélle painamalla virtapainiketta.

1
2
3 n
4 3
5 13
6 1%

7| 15

8| 16 <}

i3 lis3a Paattymisaika-toimintoa kaytettiessd nestemaista pesuainetta jauhemaiselle pesuaineelle tarkoitettuun lokeroon 2.
Nestemdinen pesuaine saattaa jattaa pyykkiin tahroja.

1 Avaa tayttoluukku, aseta pyykki sisdan ja lisdd pesuaine jne.

2 Valitse pesuohjelma, lampdtila, linkousnopeus ja mahdolliset lisdtoiminnot.

3 Aseta haluamasi padttymisaika Paéttymisaika-painiketta kdyttamalla. Paattymisaika-ilmaisin syttyy.

4 Paina Kaynnista/pyséyta-painiketta. Aikalasku kaynnistyy. ":" merkki paattymisajan keskelld ndytolla
alkaa vilkkua.

Voit liséta koneeseen pyykkid paattymisajan laskennan aikana. Kun laskenta on padttynyt, Padttymisaika-ilmaisin
G‘] sammuu,ohjelma kdynnistyy ja valitun ohjelman kesto ilmestyy nékyviin.

Kun Paattymisaika-toiminto on valittuna, ndytossa nakyva aika sisaltédd paattymisajan ja valitun ohjelman keston.

4.3.10 Ohjelman kaynnistaminen

1 Kéynnisté ohjelma painamalla Kéynnisté/pysayta-painiketta.

1
2

3 n

4 ©

5 1

6

7|

8|

0]

<

3 Tayttoluukku lukitaan. Naytossa nakyy Luukku lukittu -symboli, kun tayttoluukku on lukittu.
4 Kaynnissd oleva ohjelman vaihe osoitetaan ndytén ohjelmankulun seurantailmaisimilla.

~

Naytto ja kaikki ilimaisimet sammuvat.

m Kone kytkeytyy automaattisesti pois paaltd 10 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa ei kdynnistetd eikd mitddn painiketta painetta.
Jos painat virtapainiketta, ndkyviin tulevat aluksi oletusohjelman tiedot.
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4.3.11 Tayttoluukun lukko
Koneen tayttoluukussa on lukitusjarjestelmd, joka estdd luukun avaamisen tilanteissa, joissa veden taso on liian korkea.
Nayttoon iimestyy "Luukku lukittu” -symboli, kun tayttoluukku on lukittu.

50

Téyttoluukku lukitaan automaattisesti, kun kauko-ohjaustoiminto valitaan. Voit avata silloin luukun poistamalla kauko-
ohjaustoiminnonkaytdsta painamalla kauko-ohjauspainiketta tai kiertdmalla ohjainvalitsinta.

Tayttéluukun avaaminen séhkokatkon aikana:

Voit avata tdyttoluukun sdhkokatkon aikana pumpun suodattimen kannen alla sijaitsevaa hdtékahvaa kayttdmalla.

] VAROITUS: varmista vesivahingon valttamiseksi ennen tayttoluukun avaamista, ettei koneen sisélle ole jaanyt vetta.

® Sammuta laite ja kytke se irti virtaldhteestd.

® Avaa pumpun suodatinkansi.

® |rrota taytt6luukun hatékahva suodatinkannen takaa tyokalulla.
® Avaa tayttoluukku vetdmalld tyttdluukun hitdkahvaa alaspéin.
® Yrit4 vetdd kahvaa alaspdin uudestaan, jos tayttoluukku ei avaudu.

® Palauta tayttdluukun hatdkahva alkuperdiseen asentoon, kun tayttoluukku
on avattu.
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4.3.12 Valintojen muuttaminen ohjelman kaynnistyttya

+
Pyykin lisdédminen ohjelman ollessa kéynnissa QD:
Kun painat K&ynnistd/pyséyta painiketta, ja koneen tila on sopiva, pyykin lisdyksen symboli syttyy naytolld,
luukun lukko kytkeytyy pois paaltd, luukku avautuu ja pyykkid voidaan lisatd. Nayton luukun lukituksen symboli
poistuu nakyvistd, kun luukun lukitus on avattu. Kun olet lisdnnyt pyykin, jatka pesuohjelmaa sulkemalla luukku
ja painamalla uudelleen Kaynnisté/tauko-painiketta.

L ¢
T& L

Jos veden maard ei ole oikea Kaynnistd/tauko-painiketta painettaessa, luukun lukitusta ei avata ja luukun
lukituksen symboli séilyy nakyvissa.

»

S
J& L

Jos koneen sisdlld olevan veden ldmpétila on yli 50 °C, luukun lukituksen avaaminen ei ole mahdollista turvallisuussyista,
vaikka veden méérd olisi oikea.

Koneen kytkeminen pysaytystilaan:
Kytke kone pysaytystilaan ohjelman ollessa kaynnissd painamalla Kdynnista/tauko-painiketta.
Pysaytyssymboli vilkkuu ndytdssa.

L Ik
T& T

Valitun ohjelman vaihtaminen ohjelman kéynnistymisen jalkeen:
Ohjelman vaihtaminen ei ole sallittua, kun nykyinen ohjelma on kéynnissa. Jos lapsilukko ei ole kytkettyna paélle,
voit valita uuden ohjelman kytkemélla ensin nykyisen ohjelman pyséytystilaan. Nykyinen ohjelma peruutetaan.

m Valittu ohjelma kéynnistyy alusta.

Lis&toiminnon, linkousnopeuden tai Iampétilan muuttaminen

Voit peruuttaa tai ottaa kéyttoon lisdtoimintoja kdynnissé olevan ohjelman vaiheesta riippuen. Katso kohta
"Lis&toiminnon valinta”.

Voit muuttaa myos linkousnopeuden ja lampdétilan asetuksia. Katso kohdat ”Linkousnopeuden valitseminen” ja
"Lampatilan valitseminen”.

Ei_] Kone antaa ddnimerkin, jos muutokset eivat ole sallittuja.

Tayttoluukun lukitusta ei ole mahdollista avata, jos koneessa olevan veden ldmpdtila on korkea tai vedenpinnan taso on
luukun alareunan yldpuolella.
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4.3.13 Ohjelman peruuttaminen
Ohjelma peruutetaan, kun kone kytketdan pois paaltd ja uudelleen paéalle. Pida virtapainike painettuna kolmen
sekunnin ajan.

10 »

n ®
2 o
@

m Ohjelmaa ei peruuteta, jos yritét painaa virtapainiketta, kun lapsilukko on kytkettynd péalle. Kytke ensin lapsilukko pois paaltd.

Jos haluat avata tayttoluukun pesuohjelman peruuttamisen jalkeen, mutta tdma ei onnistu, koska vedenpinnan taso onluukun
alareunan yldpuolella, kierrd ohjelmanvalitsin Linkous+pumppaus-ohjelman kohdalle ja tyhjenné koneesta vesi.

4.3.14 Ohjelman paattyminen
"End” (Loppu) -ilmaisin syttyy, kun pesuohjelma on péattynyt.
Kone kytkeytyy automaattisesti pois paaltd, jos mitdan painiketta ei paineta 10 minuutin kuluessa. Naytto ja
kaikki ilmaisimet sammuvat.
Suoritetut ohjelman vaiheet tulevat nakyviin, jos painat virtapainiketta.

4.3.15 Kauko-ohjaustoiminto
Kauko-ohjaustoiminto mahdollistaa pesukoneen ja sen tilatietojen tarkistamisen alylaitetta kdyttdmalla.
Voit myds kéyttaa alylaitteella monia normaalisti koneenohjauspaneelin kautta hallittavia toimintoja. Jotkin
ominaisuudet ovat kaytettdvissé ainoastaan kauko-ohjaustoimintoa kaytettdessa.
Sinun on ladattava kauko-ohjaussovellus dlylaitteesi sovelluskaupasta ennen kuin voit kdyttad koneen WLAN-
ominaisuuksia.
Varmista, ettd dlylaite on yhdistetty Internetiin.
Jos kaytat sovellusta ensimmaisen kerran, rekisteroi kéyttajatilisi noudattamalla nékyviin tulevia ohjeita. Kun
rekisterdinti on valmis, voit kayttaa saman tilin kautta kaikkia kotisi kauko-ohjaustoimintoa tukevia kodinkoneita.
Alylaitteen Bluetooth-yhteyden on oltava paélle koneen liittdmisen ja asetusten méaarittdmisen aikana, ja
laitteen tulee olla yhdistettynd Internetiin. Alylaitteen tulee olla pesukoneen laheisyydessa. Kun liittminen ja
asetusten madrittdminen on suoritettu, Bluetooth-yhteytté ei tarvita eika alylaitteen tarvitse ollapesukoneen
laheisyydessé. Voit kéyttad pesukonetta dlylaitteella silld edellytykselld, etté laite on yhdistetty Internetiin.
Voit ndyttaa tiliisi liitetyt kodinkoneet napauttamalla "Tuotteet”-sivun "Lisdé/poista tuote” -painiketta. Koneet
liitet&dn tdman sivun kautta.
Kun olet asentanut sovelluksen, kauko-ohjaustoiminto mahdollistaa push-ilmoitusten vastaanottamisen
pesukoneesta dlylaitteeseen.

m Katso HomeWhiz-sovelluksen tukemat Android- ja iOS-versiot osoitteesta www.homewhiz.com.

Pesukone ldhettédéa sinulle ilmoituksen HomeWhiz-sovelluksen kautta seuraavissa tilanteissa:
e Kun ohjelma on paattynyt,

e Kun pesukoneen luukku avataan,

e Kun "Ei vettd” -varoitus on aktivoitunut,

e Kun jokin turvallisuusvaroitus on aktivoitunut,

m Kauko-ohjaustoiminnon kéyttd edellyttdd, ettd olet asentanut sovelluksen alylaitteeseesi ja ettd pesukone on yhdistetty kotiverkkoosi.

Jos pesukonetta ei ole yhdistetty kotiverkkoon, se toimii kuin perinteinen kodinkone, jossa ei ole kauko-ohjaustoimintoa.

Kone toimii kotisi langattomaan verkkoon yhdistettynd. Sovelluksen tiedonsiirto tapahtuu tdmén verkon kautta; tdmén vuoksi
on térkead, ettd kodinkoneen sijoituspaikan signaalinvoimakkuus on riittava.

HomeWhiz tukee 2,4 GHz:n taajuusaluetta.

c VAROITUS: Kaikkia kayttéoppaan "YLEISIA TURVALLISUUSOHJEITA” -kohdassa annettuja ohjeita tulee

noudattaa myds silloin, kun konetta kdytetddn kauko-ohjaustoiminnon kautta.

VAROITUS: Kauko-ohjaustoiminnon kayttdén vaaditaan Internet-yhteys. Sovellus ei toimi muutoin alylaitteessasi. Ota
yhteyttd Internet-palveluntarjoajaasi, jos Internet-yhteyden toiminnassa tai kéytdssd ilmenee ongelmia.
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4.3.15.1 Kauko-ohjaussovelluksen asentaminen
Sovelluksen kaytto edellyttad, ettd pesukone litetddn sovellukseen.

VAROITUS: Kauko-ohjaustoiminnon kayttdsn vaaditaan Internet-yhteys. Sovellus ei toimi muutoin alylaitteessasi. Ota
yhteyttd Internet-palveluntarjoajaasi, jos Internet-yhteyden toiminnassa tai kdytossa iimenee ongelmia.

e Jos olet lisddmassa kodinkoneen ensimmaisen kerran, napauta sovelluksessa "Lisdd/poista tuote” ja
paina sitten "Yhdista tuote verkkoon napauttamalla tistd”. Jatka noudattamalla ndkyviin tulevia ohjeita.

e \armista, ettd pesukone on kytketty pois paaltd, asetuksen aloittamiseksi. Aseta pesukone kauko-
ohjaustoiminnon asetustilaan pitdmalla virtapainike ja lisdtoimintopainike 1 (kauko-ohjauspainike) painettuina
samanaikaisesti viiden sekunnin ajan.
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e Kun kone on asetustilassa, sen ohjauspaneelin ndytdssa nakyy animoitu kuva ja langattoman yhteyden
kuvake vilkkuu, kunnes kone on muodostanut yhteyden Internetiin. Ainoastaan virtapainike on kaytettavissa
tassa tilassa. Muut painikkeet eivét ole kaytettavissa.
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Napauta sovelluksessa "Lis&d/poista tuote” ja napauta sitten "Yhdista uusi tuote verkkoon”.
Noudata Kauko-ohjaussovelluksen ndyttoon tulevia ohjeita.
e Anna lopuksi pesukoneelle nimi. Lisddmési kodinkone nakyy nyt "Tuotteet”-sivulla.

m Pesukone kytkeytyy automaattisesti pois pdéltd, jos sen liittdminen ei onnistu 5 minuutin kuluessa. Liittdmisprosessi on

aloitettava silloin uudelleen alusta. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jos ongelma ei poistu.

Pesukonetta voidaan kéyttad useammilla dlylaitteilla. Lataa silloin kauko-ohjaussovellus kaikkiin kytettaviin laitteisiin. Kun
kéynnistét sovelluksen, sinun taytyy kirjautua aiemmin luomallesi kdyttéjétilille, jonka kautta dlylaite ja pesukone on paritettu.
Vaihtoehtoisia ohjeita [8ydét kohdasta "Jonkin toisen kayttdjan tiliin litetyn pesukoneen lisédminen sovellukseen”.

Kauko-ohjaussovellus saattaa pyytad sinua syéttdémadn koneen arvokilvessa olevan
tuotenumeron. Arvokilpi sijaitsee koneen tayttoluukun sisépuolella. Koneen tuotenumero on
painettu arvokilpeen.

O] 00-000000-00
product Codem]
NI I:I

4.3.15.2 Jonkin toisen kayttdjan tiliin liitetyn pesukoneen lisidminen sovellukseen
Jos kaytdssési oleva pesukone on liitetty aiemmin jonkin toisen kéyttdjén tiliin, aloita luomalla uusi tili ja
kirjautumalla sis&an tahan tilin HomeWhiz-sovelluksen kautta. Kun olet kirjautunut sisdin sovellukseen, liita
laite noudattamalla kohdassa 4.3.15.1 annettuja ohjeita.

Pyyntdsi lisatd kodinkone ldhetetddn sen omistajalle sahkdpostitse. Voit aloittaa koneen kdyttdmisen, kun sen omistaja on
hyvéksynyt pyyntési. Koneen omistaja voi hyvaksya tai hyl&ta pyyntési myds sovelluksen kautta. Tamé tapahtuu sovelluksen
Asetukset-vélilehden kautta. Pyynndn hyvdksyminen tapahtuu Kayttdjien linkitysasetukset -sivun kautta.
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4.3.15.3 Kauko-ohjaustoiminnon tilin linkityksen poistaminen
Voit poistaa jonkin toisen kéyttajan tiliin liitetyn pesukoneen linkityksen noudattamalla alla olevia ohjeita.
e Kytke pesukone padlle painamalla virtapainiketta.
e  Pidd lisdtoimintopainike 1 ja Aikaviive-painike painettuina samanaikaisesti viiden sekunnin ajan, kun kone
on kytkettyna paalle.
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e Kone antaa aanimerkin, kun néyton laskuri "5-4-3-2-1" on paattynyt. Linkityksen poistaminen kestda
muutaman sekunnin. Kone antaa kaksi &animerkkid, kun linkitys on poistettu.

VAROITUS: Kun linkitys on poistettu, et voi Kéyttia kauko-ohjaustoimintoa ennen kuin kone on liitetty uudelleen tiliisi.

VAROITUS: Tuotteen ei tarvitse olla yhdistettyné Internetiin tilin linkityksen poistamista varten. Pyyntdsi vastaanotetaan.
Linkitys poistetaan automaattisesti, kun tuote yhdistetédén seuraavan kerran Internetiin.

4.3.15.4 Kauko-ohjaustoiminto ja sen kaytto
Kun kauko-ohjaustoiminto on otettu kdyttoon, siihen tarvittava langaton yhteys muodostetaan automaattisesti.
Katso langattoman kdyttoon ottamista ja kdytostd poistamista koskevat ohjeet kohdasta "4.3.8.2 Langaton
yhteys”.
Jos pesukone kytketdan pois pdéltd ja uudelleen paélle, kun langaton yhteys on kaytdssd, yhteys
muodostetaan automaattisesti uudelleen. Langaton yhteys poistetaan automaattisesti kéytosta esimerkiksi
silloin, jos verkon salasana vaihdetaan tai reititin kytketddn pois paaita. Yhteys on kytkettéva silloin paélle
uudelleen, jos haluat kdyttda kauko-ohjaustoimintoa.
Voit tarkistaa yhteyden tilan ndyton langattoman yhteyden symbolista. Jos symboli palaa jatkuvasti, kone on
yhdistetty Internetiin. Jos symboli vilkkuu, kone pyrkii muodostamaan yhteyden. Jos symboli ei pala, konetta ei
ole yhdistetty Internetiin.

A VAROITUS: Kauko-ohjaustoiminto on valittavissa vain, jos koneen langaton yhteys on kaytossa.

Tarkista yhteyden tila, jos kauko-ohjaustoiminto ei ole valittavissa. Jos yhteys ei toimi, toista yhteyden alkuasennus.

Jos haluat kéyttdd kauko-ohjausta, kun pesukoneen ohjauspaneelista on valittuna "Lataa ohjelma”, ota kauko-
ohjaustoiminto ké&yttoon painamalla lisétoimintopainiketta 1. Kun toiminto on otettu kdyttdon, nakyviin tulee alla
esitetty ndytto.

n
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Kun kauko-ohjaustoiminto on paélld, koneen ohjauspaneelia ja painikkeita voidaan kéyttaa ainoastaan koneen
ohjelman tilan tarkistamiseen ja virran kytkemiseen padlle ja pois paalta. Koneen kaikkia toimintoja lapsilukkoa
lukuun ottamatta voidaan hallita sovelluksen kautta.

Kauko-ohjaustoiminnon painikkeen ilmaisin osoittaa, onko toiminto paalla vai ei.

Jos kauko-ohjaustoiminto on pois pdalta, kaikkia pesukoneen toimintoja hallitaan sen ohjauspaneelin kautta ja
sovellusta voidaan kéyttad vain koneen tilan tarkistamiseen.

Jos kauko-ohjaustoimintoa ei ole mahdollista kytked paélle, painikkeen kehys ei ole nékyvissé. Syyné voi olla
esimerkiksi, ettd langaton yhteys on kytketty pois paalta tai pesukoneen luukku on auki.
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4.3.1

Kun tdma toiminto on otettu k&yttoon, se sdilyy kaytossa tiettyjd poikkeustilanteita lukuun ottamatta ja voit
jatkaa pesukoneen hallintaa Internetin kautta mista ja milloin tahansa riippumatta siitd, onko kone kytkettyna
paélle.

Tietyissé tapauksissa se sammuu itsestaan turvallisuussyista:

e Sdhkokatkon sattuessa

e Kun pesukoneen luukku avataan

e Kun ohjauspaneelin virtapainiketta painetaan

5.5 Vianetsinta

Noudata alla olevia ohjeita, jos kauko-ohjaustoiminnon kdytdssa tai yhteyden muodostamisessa ilmenee
ongelmia. Toimi jarjestelméllisesti ja tarkista jokaisen korjaavan toimenpiteen jalkeen, poistuiko ongelma.
Suorita seuraava toimenpide, jos ongelma ei poistunut.

e \Varmista, etté &lylaite on liitetty oikeaan kotiverkkoon.

e Kaynnista sovellus uudelleen.

e  Jatka asetusvalikkoon tuotteessa ja kytke langaton yhteys: pois langattomaan yhteyteen: Muodosta sitten
yhteys uudelleen sovelluksen kautta.

e Jos yhteyden muodostaminen ei edelleenk&an onnistu, suorita pesukoneen liittdminen ja asetusten
madrittdminen uudelleen.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jos ongelma ei poistu nditd ohjeita noudattamalla.
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4.4 Huolto ja puhdistus
Laitteen kayttdaika pitenee ja usein esiintyvdt ongelmat véhenevat, jos laite puhdistetaan saanndllisin valein.
4.4.1 Pesuainelokeron puhdistus

Puhdista pesuainelokero saannollisin véliajoin (4—5 pesukerran jalkeen)
kuten alla on kuvattu, jotta estetdan pesujauheen kertyminen.

Jos normaalia enemmén veden ja huuhteluaineen sekoitusta alkaa
kertyd huuhteluaineosastoon, imuputki on puhdistettava.

1. Paina huuhteluaineosaston imuputken téplitettyd kérked ja veda sitd itsedsi kohti, kunnes osasto on irti koneesta.

2. Irrota imuputken takaosa irrottamalla se kuten kuvassa.

3. Pese pesuainelokero ja imuputki runsaalla haalealla vedelld pesualtaassa. Jotta estetddn jaamien
kosketus iholle, puhdista se sopivalla harjalla ja kéyté suojakasineita.

4. Aseta lokero takaisin paikoilleen puhdistuksen jalkeen ja varmista, ettd se on oikein paikoillaan.

4.4.2 Tayttoluukun ja rummun puhdistus
Laitteet joissa on rummun puhdistusohjelma, katso Laitteen kéytto - ohjelmat.

Toista rummun puhdistus kahden kuukauden vélein.
Kéyta pesukoneille soveltuvaa kalkinestoainetta.

Varmista jokaisen pesun jalkeen, ettei rumpuun ja4 vieraita aineita.

Jos kuvassa nakyvan tiivisteen reidt ovat tukossa, avaa ne
hammastikulla.

Vieraat metalliaineet aiheuttavat ruostetahroja rumpuun. Puhdista tahrat
rummusta ruostumattomalle terdkselle tarkoitetulla puhdistusaineella.
Al4 kéyta terasvillaa. Ne vahingoittavat muovi- ja kromiosia ja pinnoitetta.

4.4.3 Rungon ja ohjauspaneelin puhdistus
Pyyhi laitteen runko pesuainevedelld tai tarvittaessa syovyttdmattomalla miedolla geelipuhdistusaineella ja
kuivaa pehmeadlla liinalla.
Kayté ohjauspaneelin puhdistamisessa vain pehmeéd, kosteaa liinaa.

4.4.4 Vedenottosuodattimien puhdistus

Kaikkien vedenottoventtiilien paissa on suodatin laitteen taustapuolella, samoin kaikkien vedenottoletkujen
paissd, josta ne on Kiinnitetty hanaan. Suodattimet estavét vieraiden esineiden ja lian padsyn laitteeseen
veden mukana. Suodattimet on puhdistettava niiden likaannuttua.

Sulje hanat.

Irrota vedenottoletkujen mutterit vedenottoventtiilien

suodattimiin pa&semiseksi. Puhdista ne sopivalla

harjalla. Jos suodattimet ovat liian likaiset, irrota ne
paikoiltaan pihdeilld ja puhdista seuraavasti.

3. Ota suodatin ulos vedenottoletkun littedstd padsta
tiivisteineen ja puhdista ne huolellisesti juoksevalla
vedelld.

4. Aseta tiivisteet ja suodattimet varovasti takaisin

paikoilleen ja kiristd mutterit késin.

N —
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4.4.5 Jdamaveden poisto ja pumpun suodattimen puhdistus
Laitteen suodatinjarjestelma estad kiinteiden esineiden, kuten nappien, kolikoiden ja kangaskuitujen,
aiheuttaman pumpun juoksupydréan tukkeutumisen pesuvetté poistettaessa. Vesi poistuu silloin ongelmitta ja
pumpun kayttoiké pitenee.
Jollei laite pysty poistamaan siséltéén vettd, pumpun suodatin voi olla tukossa. Suodatin on puhdistettava aina,
kun se tukkeutuu tai 3 kuukauden vélein. Vesi on poistettava ensin pumpun suodattimen puhdistamiseksi.
Lisdksi ennen laitteen kuljettamista (esimerkiksi muutettagssa toiseen taloon) vesi on tyhjennettdvé koneesta
kokonaan.

é VAROITUS: Pumpun suodattimeen jaéneet vierasesineet voivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa melua.

VAROITUS: Alueilla, joissa jaatyminen on mahdollista, hana tulee sulkea, jarjestelmén letku irrottaa ja vesi laitteen sisélla
on tyhjennettdva, kun laite ei ole kéytdssd.

VAROITUS: Sulie paévesiletkun vesihana jokaisen kayton jalkeen.

Likaisen suodattimen puhdistus ja veden poisto:
1. Irrota pistoke pistorasiasta irrottaaksesi laitteen kokonaan verkkovirrasta.

VAROITUS: Veden lampétila laitteen sisall voi nousta jopa 90 °C asteeseen. Jotta valtetaan palovammojen vaara,
puhdista suodatin vasta, kun laitteen sisélla oleva vesi on jaahtynyt.

2. Avaa suodattimen kansi.

Jos suodattimen tulppa koostuu kahdesta
kappaleesta, paina suodattimen tulpan salpaa
alaspéin ja vedd kappale ulos itsedsi kohti.

3. Noudata seuraavia vaiheita veden tyhjentdmiseksi.
Jos laitteessa on veden hatatyhjennysletku, vesi poistetaan:

a  Veda hatatyhjennysletku irti paikaltaan.

b Aseta suuri kerdysastia letkun suun alle.
Tyhjennd vesi kerdysastiaan vetdmélla tulppa
irti letkun p&asta. Kun astia on taynnd, tuki
letkunsuu laittamalla tulppa takaisin. Kun astia
on tyhjennetty, toista edell4 oleva toimenpide,
kunnes kaikki vesi on tyhjennetty laitteesta.

¢ Kun veden tyhjentdminen on loppu, sulje letkun
paé tulpalla, ja laita letku paikoilleen.

d  Kaanna ja irrota pumpun suodatin.

4. Puhdista kaikki jadmét suodattimesta, samoin pumpun juoksupyordn alueelta mahdolliset kuidut.

5. Vaihda suodatin.

6. Jos suodattimen tulppa koostuu kahdesta osasta, sulje suodattimen tulppa painamalla kieleketté. Jos tulppa
on yksiosainen, aseta ensin alaosan kielekkeet paikoilleen ja sulje painamalla yldosaa.
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H Ongelmanratkaisu

Vika

Syy

Ratkaisu

Ohjelma ei kdynnisty tayttéluukun
ollessa kiinni.

Kéynnistd / Pysdytd / Peruuta -painiketta ei ole painettu.

e Paina Kaynnisté/Keskeytd/Peruuta-painiketta.

Tayttoluukun sulkeminen voi olla hankalaa johtuen
liiallisesta pyykkimadrasta.

o Vdhennd pyykkien maarad ja varmistu siitd ettd
tayttdluukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei voi kdynnista tai
valita.

Kone on siirtynyt suojaustilaan johtuen
syottdongelmasta (verkkojénnite, vedenpaine jne.).

e Ohjelma peruutetaan, kun kone kytketéén pois
pééltd ja uudelleen padlle. Pida virtapainike
painettuna kolmen sekunnin ajan. (katso lis&tiedot
kohdasta "Ohjelman peruuttaminen”).

Laitteen sisalld on vetta.

Koneeseen on kertynyt jonkin verran vetté johtuen
laadunvalvonnan prosesseista tuotannon aikana.

e Tamé ei ole vika. Vesi ei vahingoita konetta.

Laite ei ota vettd sisaén.

Hana on ké&énnetty kiinni.

o K&énnd hanat auki.

Veden ottoletku voi olla mutkalla.

e Suorista veden ottoletku.

Veden ottosuodatin voi olla tukossa.

e Puhdista suodatin.

Tayttoluukku ei ole kiinni.

o Sulje luukku.

Laite ei tyhjenn vetta.

Vedenpoistoletku on tukkeutunut tai vaéntynyt.

e Puhdista tai suorista letku.

Pumpun suodatin on tukossa.

e Puhdista pumpun suodatin.

Laite térisee tai pitdd metelid.

Konetta ei ole tasoitettu vaakasuoraan.

* Tasapainota laite jalkoja séatamalld.

Vesipumpun suodattimeen on kertynyt kovia aineita.

e Puhdista pumpun suodatin.

Kuljetuksen aikaisia turvapultteja ei ole poistettu.

e |rrota kuljetuksen turvapultit.

Pyykkié on liian vahan.

o |isd4 laitteeseen pyykkid.

Kone on taytetty liian téyteen.

e (Ota osa pyykistd pois tai jaa kuorma kasin niin
ettd se on tasapainossa koneen sisélla.

Kone nojaa kiintedan esineeseen.

e Varmista, ettei laite nojaa mihinkdan.

Vettd vuotaa laitteen pohjasta.

Vedenpoistoletku on tukkeutunut tai vaéntynyt.

e Puhdista tai suorista letku.

Pumpun suodatin on tukossa.

e Puhdista pumpun suodatin.

Laite pysahtyi lahes heti, kun
ohjelma kaynnistyi.

Kone on pysahtynyt tilapdisesti matalan
verkkojannitteen vuoksi.

e |aite kdynnistyy uudelleen, kun jénnite on taas
normaalilla tasolla.

Kone poistaa ottamansa veden
suoraan.

Vedenpoistoletku ei ole riittdvan korkealla.

o Liitd vedenpoistoletku kdyttoppaassa kuvatulla
tavalla.

Kone ei ndyta kayttéavan vettd
pesun aikana.

Vesi on laitteen nakymattomén osan sisalla.

e Se ei ole vika.

Taytt6luukkua ei voi avata.

Taytt6luukun lukitus on p&alla koska koneessa on
vield vetta.

e Tyhjenna vesi joko Veden poisto- tai Linkous-
ohjelmalla.

Laite l[dmmitt&4 vettd tai se on linkousvaiheessa.

e (dota kunnes ohjelma on lopussa.

Tayttoluukku voi jumittua johtuen siihen kohdistuvasta
paineesta.

e (Ota kahvasta kiinni ja tyonna ja vedd
tayttbluukkua vapauttaaksesi seké avataksesi sen.

Jos virtaa ei tule, tuotteen tayttoluukku ei aukea.

o Avataksesi tayttéluukun avaa pumpun
suodattimen tulppa ja vedd alas hétékahva, joka
sijaitsee tdmén kyseisen tulpan takapuolella.
Katso "Tayttéluukun lukitus”

Ohjelma kestéa kauemmin kuin
kayttoohjeessa on mainittu.(*)

Vedenpaine on matala.

e | aite odottaa, kunnes siiné on vettd riittvasti, jotta
valtetddn liian vahdisestd vesimadrasta johtuva
heikko pesutulos. Sen vuoksi pesuaika pitenee.

Kayttojéannite on matala.

e Pesuaika pitenee sahkdjdnnitteen ollessa matala
huonon pesutuloksen valttdmiseksi.

Ottoveden lampétila on alhainen.

e \eden ldmpenemiseen vaadittava aika voi olla
pitempi kylmin& vuodenaikoina. Myds pesuaika
voi pidentyd huonon pesutuloksen valttdmiseksi.

Huuhteluiden ja/tai huuhteluveden mééra on
lisédntynyt.

e |aite lisdd huuhteluveden maaréd, kun
tarvitaan hyvé huuhtelu ja lis&4 yliméardisen
huuhteluvaiheen, jos on tarpeen.

Koneen sisaén on muodostunut liikaa vaahtoa ja
sen automaattinen vaahdontorjuntajérjestelma on
kéynnistynyt liiallisen pesuaineen kéytdn seurauksena.

o Kéytd pesuainetta suositusten mukaisesti.
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Vika

Syy

Ratkaisu

Ohjelma-aika ei vdhene. (Naytolla
varustetut mallit) (*)

Ajastin voi pysahtyé vedenoton aikana.

 Ajastinilmaisin ei véhennd aikaa, kunnes laite on
ottanut tarvitsemansa maérén vettd. Laite odottaa,
kunnes vetté on riittdvd méard, jotta véltetdan veden
puutteesta johtuva huono pesutulos. Ajastinilmaisin
jatkaa ajan laskemista tdmén jalkeen.

Ajastin voi pysahtya lammityksen aikana.

o Ajastiniimaisin ei vdhennd aikaa, ennen kuin laite
saavuttaa valitun ldmpotilan.

Ajastin voi pysahtya linkouksen aikana.

e Automaattinen epatasaisen kuorman
tunnistusjérjestelma kéynnistyy pyykin ollessa
jakautunut epdtasaisesti koneessa.

Ohjelma-aika ei véhene.(*)

Koneen kuorma on jakautunut epétasaisesti.

* Automaattinen epatasaisen kuorman
tunnistusjdrjestelma kéynnistyy pyykin ollessa
jakautunut epétasaisesti koneessa.

Laite ei kytkeydy
linkousvaiheeseen.(*)

Koneen kuorma on jakautunut epétasaisesti.

* Automaattinen epatasaisen kuorman
tunnistusjdrjestelma kdynnistyy pyykin ollessa
jakautunut epatasaisesti koneessa.

Laite ei linkoa, jos vesi ei ole tyhjentynyt téysin.

 Tarkasta suodatin ja poistoletku.

Koneen sisédn on muodostunut likaa vaahtoa ja
sen automaattinen vaahdontorjuntajérjestelmé on
kéynnistynyt liiallisen pesuaineen kdyton seurauksena.

e Kéyta pesuainetta suositusten mukaisesti.

Pesutulos on huono: Pyykista tulee
harmaata.(**)

0n kéytetty pitk&én liian vahaista pesuainemaéraa.

® Kéytd veden kovuudelle ja pyykin maérélle
suositeltua méadraa pesuainetta.

Pyykit on pesty matalassa lampatilassa pitkan aikaa.

 Valitse pestavdlle pyykille oikea lAmpotila.

Kéytetty riittiméton maérd pesuainetta kovan veden
alueella.

o RiittAmattdméan pesuainemadréan kayttdminen
veden ollessa kovaa aiheuttaa lian tarttumisen
pyykkiin, mikd muuttaa pyykin aikaa myéten
harmaaksi. Jos pyykki on pddssyt muuttumaan
harmaaksi, sitd on hyvin vaikea palauttaa
ennalleen. Kdyta veden kovuudelle ja pyykin
maaralle suositeltua maarad pesuainetta.

Kéytetty liikaa pesuainetta.

© Kéytd veden kovuudelle ja pyykin méérélle
suositeltua maéréa pesuainetta.

Pesutulos on huono: Tahrat eivét
lahde tai pyykki ei valkaistu.(**)

Pesuainetta on kaytetty riittdmaton maara.

o Kaytd veden kovuudelle ja pyykin maaralle
suositeltua méaéréa pesuainetta.

Kone on taytetty liian téyteen.

o Al4 tayta laitetta liian tayteen. Lataa pyykkia
madrd, joka on suositeltu kohdassa "Ohjelma ja
kulutustaulukko".

Vaéra ohjelma tai lampétila on saatettu valita.

e Valitse pestévalle pyykille oikea ohjelma ja
[dmpdtila.

Vadrantyyppista pesuainetta on kaytetty.

o Kéyta laitteeseen tarkoitettua alkuperaista
pesuainetta.

Kaytetty liikaa pesuainetta.

o Laita pesuaine oikeaan lokeroon. Al sekoita
valkaisuainetta ja pesuainetta toistensa kanssa.

Pesutulos on huono: Pyykissa
nékyy oljyisié tahroja.(**)

Rummun séanndllistd puhdistusta ei ole suoritettu.

e Puhdista rumpu sdanndllisesti. Katso ohjeet
kohdasta "Tayttéluukun ja rummun puhdistus”.

Pesutulos on huono: Vaatteet
tuoksuvat epamiellyttavlle.(**)

Rumpuun kertyy hajuja ja bakteereja, kun pyykkia
pestéan jatkuvasti matalissa ldmpotiloissa ja/tai
Iyhyilld ohjelmilla.

* Jatd pesuaineen annostelulokero samoin kuin
aitteen téyttoluukku auki jokaisen pesukerran
jalkeen. Silld tavoin pesukoneen sisdlle ei voi
muodostua bakteereille suotuissa kosteaa
ympéristod.

Vaatteiden véri on haalistunut.(**)

Koneeseen on laitettu liikaa pyykkia.

o Al tayta laitetta liian tiyteen.

On kaytetty kosteaa jauhepesuainetta.

o Sailytd pesuainetta kuivissa tiloissa, &léka altista
sité liiallisille lampétiloille.

Valittu lampétila on liian korkea.

 Valitse oikea ohjelma ja ldmpdtila pyykin laadun ja
likaantumisasteen mukaan.
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Ratkaisu

Pesukone ei huuhtele kunnolla.

Kaytetyn pesuaineen maard, tyyppi ja
séilytysolosuhteet eivét ehka ole oikeat.

o Kéytd pesukoneelle ja pyykille sopivaa
pesuainetta. Sdilyta pesuainetta kuivissa tiloissa,
&laka altista sité liiallisille [ampotiloille.

Pesuainetta on laitettu vaéraan lokeroon.

e Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valittu, laite
saattaa ottaa tdmén pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine
oikeaan lokeroon.

Pumpun suodatin on tukossa.

Tarkista suodatin.

Tyhjennysletku on mutkalla.

Tarkista tyhjennysletku.

Pyykki on pesun jélkeen jaykkaa.
()

Pesuainetta on kéytetty riittdmaton méara.

Jos vedenkovuus on korkea, riittdmattomén
pesuainemaaran kaytto saattaa aikaa mydten
kovettaa pyykin. Kéytd riittdvd méérd pesuainetta
suhteessa veden kovuuteen.

Pesuainetta on laitettu vaéraan lokeroon.

Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valittu, laite
saattaa ottaa tdméan pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine
oikeaan lokeroon.

Pesuaine ja huuhteluaine ovat sekoittuneet.

Al sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista pesuainelokero kuumalla vedelld.

Pyykki ei tuoksu huuhteluaineelle.

()

Pesuainetta on laitettu vaéréan lokeroon.

Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valittu, laite

saattaa ottaa tdmén pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Pese ja puhdista
pesuainelokero kuumalla vedelld. Laita pesuaine
oikeaan lokeroon.

Pesuaine ja huuhteluaine ovat sekoittuneet.

o Al4 sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista pesuainelokero kuumalla vedelld.

Pesuainejaamia
pesuainelokerossa.(**)

Pesuainetta on laitettu kosteaan lokeroon.

o Kuivaa pesuainelokero, ennen kuin laitat siihen
pesuainetta.

Jauhepesuaine on kastunut.

o Sdilyta pesuainetta kuivissa tiloissa, aldka altista
sité liiallisille lampdtiloille.

Vedenpaine on matala.

e Tarkista veden paine.

Pédpesuainelokeron pesuaine on saattanut kastua
esipesun vedenoton yhteydessé. Pesuainelokeron reiét
ovat tukossa.

e Tarkista reidt ja puhdista ne, jos ne ovat tukossa.

Pesuaineen annostelijan venttiileissa on vikaa.

e (Ota yhteys valtuutettuun huoltoedustajaan.

Pesuaine ja huuhteluaine ovat sekoittuneet.

o Al4 sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista pesuainelokero kuumalla vedelld.

Rummun sé&énnéllistd puhdistusta ei ole suoritettu.

o Puhdista rumpu sédnndllisesti. Katso ohjeet
kohdasta "Tayttéluukun ja rummun puhdistus”.

Laitteen sisddn muodostuu likaa
vaahtoa.(**)

Pesukoneen sisdén on laitettu vadranlaista
pesuainetta.

o Kaytd pesukoneelle sopivia pesuaineita.

Kaytetty liikaa pesuainetta.

o Kayté vain riittdvd madrd pesuainetta.

Pesuainetta on séilytetty sopimattomissa olosuhteissa.

* Sdilyté pesuainetta sulietussa ja kuivassa
paikassa. Ald séilyté liian kuumissa tiloissa.

Jotkut verkkomaiset tekstiilit, kuten tylli, voivat
aiheuttaa liiallista vaahtoamista tekstiilin rakenteen
VUOKS.

o Kaytd tdmén tyyppisille tekstiileille vihemmén
pesuainetta.

Pesuainetta on laitettu vaéraan lokeroon.

e Laita pesuaine oikeaan lokeroon.

Huuhteluaine annostellaan laitteeseen liian aikaisin.

e Putkistoissa tai pesuainelokerossa voi
olla ongelmia. Ota yhteytté valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.
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Pesuainelokeron péélle nousee Kéytetty liian paljon pesuainetta. e Sekoita 1 lusikallinen huuhteluainetta ja %2
vaahtoa. litraa vettd ja kaada sekoitus pesuainelokeron
padpesuainelokeroon.

e |aita pesuaine koneeseen “Ohjelma- ja
kulutustaulukossa” olevien ohjelmien ja
maksimimadrien mukaisesti. Vahenna pesuaineen
madréd, jos lisédt muita kemikaaleja (kuten
tahranpoistoainetta tai valkaisuainetta).

Pyykki jad maréksi ohjelman Koneen siséén on muodostunut likaa vaahtoa ja o Kéytd pesuainetta suositusten mukaisesti.

loputtua.(*) sen automaattinen vaahdontorjuntajarjestelmé on

kdynnistynyt liiallisen pesuaineen kayton seurauksena.

(*) Linkousta ei tapahdu, jos pyykki ei ole tasaisesti jakautunut laitteen rummussa. Silld estetéan vahingot laitteelle ja sen ymparistélle.
Pyykki on selviteltéva ja lingottava uudelleen.

(**) Sdannoéllistd rummun puhdistusta ei ole suoritettu. Puhdista rumpu saénndéllisesti. Katso 4.4.2

VAROITUS: Jos et onnistu ratkaisemaan ongelmaa téssé osiossa kuvatuilla tavoilla, ota yhteytt jalleenmyyjaén tai
valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Alé yritd korjata toimimatonta laitetta itse.

A VAROITUS: Katso vianetsinta koskevat tiedot HomeWhiz-kohdasta.

GRUNDIG NORDIC
GLYNITVEIEN 25, PB 234
1402 SKI, NORWAY
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